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NAZORI AUSTEN CHAMBERLAINA 

Senator Borah podpira nazore Austen Chamber-
laina glede izprememb v versaillski mirovni po-
godbi. — Tozadevna poročila v listih niso niti 
malo presenetila oficijelnih krogov v Washing-
tonu. — Pariz je uverjen o angleško-ameriškem 
dogovoru. 

Poroča Charles Michelson. 

VOLUME x x x m — LETNIK XXXJTT. 

W A S H I N G T O N ,D. C , I I . maja. — Ta jn i me-
morandum, katerega je sestavil angleški minister 
za zunanje zadeve, Austen Chamberlain, in v ka-
terem je obrazložil politiko angleškega zunanjega 
urada glede evropskih afer, je vzbudil veliko po-
zornost v tukajšnih diplomatičnih krogih. T a me-
morandum je bil objavl jen v nedeljski izdaji 
Worlda. 

Chamberlain praktično priznava krivico, stor-
jeno Nemčij i v onih določbah versaillske mirovne 
pogodbe, ki se tičejo gdanskega koridorja ter raz-
delitve Gornje Slezije. Namiguje, da bo treba te 
določbe končno korigirati. T o bo seveda vznemi-
rilo Francijo, kljub migljaju, da mora Ang l i j a v 
svojem lastnem interesu zajamčiti Franciji in Bel-
giji, da se ne bo dovolilo nobenemu'narodu nava-
liti na ozemlje, ki bi mu dalo kontrolo nad kanal-
skimi pristanišči. 

Opaziti je precej bojazni, da bo Francija spojila 
predloge te poslanice s koraki, katere so že storile 
ali nameravajo storiti Združene države glede urav-
nave francoskega dolga v Združenih državah. 

Francozi so bili prav izza washingtonske razoro-
ževalne konference prepričani, da je sporazum 
med Ang l i j o in Združenimi državami, ki sicer ni 
pisan, a je raditega prav tako uspešen. 

— Res je, — je rekel senator Borah, načelnik 
senatnega komiteja za zunanje zadeve, — da ne bo 
v Evropi nobenega trajnega miru, dokler ne bo 
versaillska mirovna pogodba drastično modifici-
rana. Versaillska mirovna pogodba je vsebovala ter 
vsebuje seme številnih vojn. Upati je, da ni pre-
več oddaljen čas, ko bo ta mirovna pogodba prepi-
sana in revidirana. Ce ne bo preprisana, bo ostala 
Evropa še nadalje kotišče sovraštva in osveteželj-
nosti. Chamberlainova poslanica ima popolnoma 
prav glede Rusije. Nobenega miru ne more biti, 
dokler ni uravnan ruski problem. 

Predlog Chamberlaina, naj se javno proglasi na-
men Ar;gli je, da se zajamči Franciji in Belgij i po-
sest njih ozemlj, kot se to privatno priznava, je za-
del tukaj na skrajno ugoden sprejem. Večina sim-
patizira tudi z iz javo Chamberlaina, da bi se Nem-
čija desetkrat premislila spustiti se v svetovno voj-
no, če bi definitivno vedela, da bo napad na Fran-
cijo spravil tudi Ang l i j o v veliki boj. 

P A R I Z , Francija, 1 I. maja. — Finančni minister 
Caillaux se bo pečal danes z novo poslanico glede 
francoskega dolga v Združenih državah, katero je 
ravno kar poslal v Pariz ameriški državni tajnik 
Kellogg. Besedilo poslanice ni bilo še ofici jelno 
sporočeno iz zunanjega urada v finančno ministr-
stvo, a poslanico smatrajo v oficijelnih krogih kot 
nekak "opomin* \ ki ne vsebuje nikake odločne 
prošnje za uravnavo. 

O tej poslanici bo razpravljal kabinet, ko se bo 
jutri sestal. M. Caillaux, ki je posvetil že dosti po-
zornosti temu vprašanju, je povecjal svoj im tova-
rišem na zadnjem kabinetnem sestanku, da se bo 
treba resno lotiti zadeve inozemskih dolgov. 

Predlagal je, da bi bilo najboljše sredstvo, ka-<. 
ko poravnati dolgove v inozemstvu posvetiti polo-
vico svot, katere dobiva Franc j a od Nemči je kot 
vo jno odškodnino, plačevanju inozemskih dolgov, 
dočim naj bi bila druga polovica teh svot posveče-
na poravnavi stroškov, ki so nastali vsled rekon-
strukcije opustošenih pokrajin severne Francije. 

Dva usmrčena v 
berlinskih izgredih. 

Šest nadaljnih ljudi je bi-
lo ranjenih tekom spo-
padov fasistov in Reichs 
banner, ko so vihrarle 
kajzerjeve zastave po 
nemškem glavnem me-
stu. — Komunisti so o-
malovaževali prepoved 
ter imeli proti-monarhi-
stično demonstracijo. 

B E R L I N . N eineija. 11. maja. — 
Dva Reichsbanner moža sta 'bila 
ustreljena, št<st nadaljnih je bilo 
rc no ranjenih danes, trikom pr-
vega izbruha v bližina Berlina, ol> 
priliki zmagoslavnega vhoda mar-
šala v on Hindeniburjra. da prevza-
me mesto predsednika nemške re-
publike. 

Spopad sie jt* završil v Oder 
b e : v bližini g-lavnepra mesta 
kjer no fašisti, ki so praznoval1 

prihod von IIuitlenlbur<ra, otvorili 
otrenj. potem ko so j ih skušali 
republikanci vreči iz neke go-
stilne. 

Mrzel, droban dež je padal na 
Berlin v zpr<xlnjih jutranj ih urah. 
ko j? pričelo na tisoč in tisoče lju-
di robitušest mi l j doljro pot. ki le-
ži med Heeresttrasse postajo ter 
predsedniško palačo. 

Vsepovsod so plapolale rdeee-
bele-črn * zastave starega cesar-
stva in število cesarskih zastav je 
v veliki meri nadkri l jevalo števi-
lo republikanskih. 

PORUŠENA KATEDRALA 

•JirHlIMT. KCV»TONl_ytlŴ CO.I NIW.fOK' 

Slika nam kaže razvaline katedrale Kralja, v Šol i j i , katero so 
porušili zarotniki. • 

Sofijski atentator 
obsojen na smrt. 

Mežnarja Zadgorskega, 
ki je glavni krivec, bodo 
na tajnem usmrtili. — 
Vsi nadaljni obtoženci 
so priznal' svojo krivdo. 
Ko je bila razsodba pro-
glašena, je bila sodnij-

ska dvorana nabito pol-
na. 

S O F I J A . BoIprar.sko, 11. maja. 
tUežnar Peter Za ( I g o r j i . ki j,- p « . 

x- . . . bombo v zvoniki katedrale 
utril se j e tudi redki prizor . 

.. - ' ... Jvr;:!.ja ter j o zapahi, je bd d:i-
stevilinh eaNtnikov, ki so nosili ,„„ , 

fne.s obsojen na smrt. Lsta usoda je 
uniforme ka j zer j eve armade, s pi-
kt Ihavbami. 

Deset ti»*oe mož policije iii de-
tet ivo v. peš. na konjih, kolesih, 
motornih kolesih, v avtomobilih. 

oziroma deset let 

zadela tudi nadaljnih sedem aten-
ta tor j ev . v^ idar pa n< kateri upa-
jo. da bo njihova kazen izprrrne-
njena v dosmrtno ječo. 

, . • Petdeset jih je bilo obso-
aeropla-mh in reenih čolnih, j e pn- n j h j ) a ^ f 

brivalo mesto kot koprena. da 
p r e p r e č i j o v<a 'k p o s k u s s - j >opadov 

i t ' * ! 

med nasprotujočimi si strankami. : 

Dvesto tisoč članov različnih 
bojevitih organizaci j se j e udele-
žilo vojaških va j . pred no so zavze-
li svoja mesta ob črti sprevoda 

orana je bila nabito polna 
Sodišče j e odloČilo, da bo m.̂ ž-

nar na tajnemi usmreen. dr><*im 
bodo njegovi -okr ive i u^nrčeni na 
javnem prostoru. 

Pri obravnavi se je nadalje do 
gnalo. <1h je sprejel mtv.nar Zad 

, gorski za svoje de jan j sto dolar-
j e v odškodnine. 

Ustreljen v gledališču. 

Komunisti, ki so stkušali skliea 
ti generalno stavko za danes in ' 
iutri, so dobili oil pol ici je ,pove-
' je. tla ne smejo vprizoriti nika-
kih demon-rt racij, ki bi bile so-
vražne novo izvoljenemu prfdsed-
niku. a komunist i so izpremenili 
v zadnjem trenutku svoje zbirali- DUNAJ . Avstr i ja . 10. maju. 
See ter sklenili, kl jub polieijski Med predstavo Ibsenove igre -]>e-
prepovedi. obdržati profti-Hinden-j ter Civnf je bil včera j izstreljen 
burgove demonstracije. I Bolgar Todor Paniza. IVtreii la 

Vlak. 'ki je prevedel predsedni-J ga j e Ana Karlineiu. o kateri do-
ka iz l ian ovni. j<* zapustil s!< :1-1 mnevajo. da je tajna agentka se 
nje mesto ob poldveli popoldne, danje bolgarske vlade. 

l"smrčeni je bil vodi te l j maee 
donskih fede-raLHov 

Obstajal je iz dveh posebnih vo-
zov za Hindeniburga in njejrov 
štab in vla'k j e vozil visok želez-
niški uradnik. 

Alarmski telefoni so bili obeše-
ni na drevesa in d rogov i svetilk p a ^ t a v t> •• i o 
, r , , n i- , KOSTON , Rusija. 10. maja. — 

ol, celi poti vhoda v Berlin za slu- h , , . . 
- . . . . . . . . , , -»jed tukajšnj imi krošn jam 
caj, <ta l>i policija potrebovala na 

Gobavci kot krošnjarji. 

kakem mestu ojačenj. 
Berlin je posvotil celi dan spr--

sn 

V znamenju 
blažene suše. 

Žena butlegarja, ki se 
skriva pred oblastmi, je 
bila umorjena in polici-
ja išče njenega svaka, 
k i je pobegnil z lica 
mesta v avtomobilu. — 
Nekoč je bila lastnica 
motornega čolna za pre-
važanje žganja. 

31 r>. Andrew Richard, stara pet 
it Pest d t set let. 'kojega moža išče-
jo zvezne (-blast i v zvezi z napa-
dom na nekoga člana carinske 
ol režne straže pred par dnevi, j e 
bila pstreljena včeraj zvečer na 
svojem domu v Atlantic Heights. 
X. J. 

Pol ur«* pozneje iskala polieija 
po vseh cestah K.nv Jerseya Cadil-
nr avtrnnobil. ki je bil last Mrs 
Richard in v katerem je pobegnil 
<'berlfs Riehard. 'njen svak, ki je 
pbdolži-n uboja. 

Zen-ka j- bila ustreljena ob pol 
sedmih zvečer. Sosedje >o pove-
dali .šerifu Van Maderju. da je 

Jprišel Charles Riehard v malo hi-
^o pol ure poprej in da sn j;a čnli 
prositi Mrs. Riehard. naj ga opre-
mlja na izpreliod v njejie.ni avto-
mobiln. Prireja sta se pn pirati 
ker ni hotela, ona 1<-ga storiti in 
kmalu nato je počil strel. 

X» "ii d' "ek je videl Rieharda 
-ke.'iti v aivt-om« bil. ki je stal 
tifed liiso ter odhiteti po West 
Highland Avenue. Deekov o č ' je 
••bve-til š-r i fa, ki je našel truplo 
na tleli sprejemne šobe. Žr le v je 

ila pre*-'treljena *.kozi s r c . Poleg 
:ru])!a j. 1- žal revolver, z eno 
]>razno patrono. 

Van Mailer je takoj obve-
stil državno polici jo in v.^ak dr-
žavni poliieist, ki je bil na raz p o 
lajiro. je bil jvisla-n. da išče begun-
sko karo. koje licenčna š:te\"ilka j e 
znana. Razposlan je bil tudi splo-
;en alarm in policije, v Jersey 
City. Hoboken. Wheehaken in Fort 
l.ee >.o dobile naročilo, na j opazu-
j e j o postaje prevoznih čolnov. Tu-
i!i nevvorška policija je bila na-

ZADREGE FRANCIJE V MAROKU 

Francija bo potrebovala armado sto tisoč mož ter 
več mesecev časa, da zatre vstaško gibanje v 
Maroku. — Poročila iz glavnega stana v Maro-
ku na vojni urad napovedujejo dolgo kampanjo. 
Marokanci so obnovili napade na Špance. 

P A R I Z , Francija, I 1. maja. — Maršal Lyautey, 
generalni governer francoskega Maroko, bo potre-
boval sta tisoč mož, da zatre vstaško gibanje A b -
del Krima ter pomiri Maroko. Treba pa bo mogo-
če več mesecev trajajoče kampanje, da popolnoma 
porazi vstaška plemena. 

Temu mnenju so dali neoficijelno izraza v krogih 
vojnega urada in to mnenje temelji na poročilih 
generalnega štaba v severni Afr ik i . 

Deset dni je poteklo izza časa, ko je Abde l Krim, 
načelnik vstašev, navalil na francosko ozemlje v 
Maroku. Sodeč po ojačenjih, ki so prihajala vsaki 
dan v akcijsko ozemlje iz Francije in Alžira, mora 
imeti maršal Lyautey sedaj na razpolago približno 
70,000 mpž. 

Tekom teh desetih dni niso mogle francoske če-
te pregnati rifskih vstašev iz francoskega ozemlja, 
in nekatere francoske postojanke so še vedno oble-
gane. Potrebne provizi je j im dobavl ja jo armadni 
aeroplani. 

M E L I L L A , Španski Maroko, 1 1. maja. — Zna-
čilno gibanje rifskih plemen v Beni Sad teritori-
ju povzroča precej vznemirjenja med vojaškimi 
avtoritetami. V sredo ponoči so se pojavile številne 
skupine vstašev pred španskimi postojankami ju-
žno od Rasafrau ter otvorile ogenj na vsa španska 
taborišča. 

Domačini iz javl ja jo, da so vstaši prodrli črto 
med postojankami ter pričeli prodirati po strugi re-
ke Uardana. Dospeli so. že do bližine Afarauna in 
Sidi Mesauda ter zasedli več gorskih obronkov. 

Španske vojaške oblasti se boje, da so nekatere 
skupine vstašev skrite med Dar Quedanti in Kan-
dusim, dočim se je završila nadaljna koncentracija 
čet v neposredni bližini Kadia, glavnega stana 
španskega superintendenta Beni Said plemena. 

Domačini iz javl ja jo, da ima to gibanje namen 
izvesti pritisk na prijateljske rodove ter jih napoti-
ti, da se dvignejo proti Špancem. 

V četrtek so odšli iz Melil le na fronto vsi aeropla-
ni, ki so na razpolago. Poleteli so nad Uardana do-
lino, v katero so spuščali bombe. 

Vsi častniki, ki so se mudili v Melilli na dopustu,* 
so dobili povelje, naj se takoj vrnejo na fronto. — 
Dvajset železniških vozov z domačimi nerednimi če-
tami so prevedli danes v tMidar. Pove l ju je j im ma-
jor Varela. Več bataljonov legi je tujcev, nastanje-
nih v sprednjih postojankah, se nahaja v boju i^-
za ranih ur. 

Tornado uničil 13. aero-
planov. 

S A X A N T O N I O . Texas, 10. ma-
ja. — Tornado, k i je zad 11 Sin-
Kon Kield, tr^ovsfco letalno pol je 

v bližini tukajšnjepa kraja, vče-

ra j ponoči, j e razdejal trinajst 

at-roplanov, tri lope in eno delav-

nico. Š t i r j e uslužbenci so pravo-

časno jvobe^nili. 

ugotovil i dvesto slučajev gobavo« 
•--ti. Zdravniške oblasti so izolira-

C , .. . . . . , . I l e žrtve, da prepreči jo nadal ino 
jenui. Srfctean pri oknih ob poti i jnfp|.t.j • 
sprevoda so stali do $1.10. l'oulič-1 p,. / " , .. . , , . . . 

. . J icd sedanjim izbruhom m bi-m krosnjarji *o prodajali majhne ](, 0 p a z h i t l lkf lJ ž„ v e- k o r <m0 prngl. l ia< l l a j ] y n n r d^ ri l o v„ 
'-esar.ske krokade m ra.zjrlfdmee. kM , ' . . . . i i -- , -

stoletje nobenega slučaja gobavo-} Soglasno z of ie i je ln i in resist rom 
s*ti 111 oblasti ne vedo, odkod je z a lp-<*«*nee. je bila Mrs. Riehard 
bila zanesena bolezen semkaj. j lastnica motornega čolna K-1159. 
"j " . kater^jra so vjedi januarja mr^c-
koraer/,o, ki bi spominjala na ' g l a n i , . a , r i n s k ( . obrežne stražo 
( nove cesarstva. Ob istem časn pa j v R o , k a w a v mlet. po izmenjavi 

.številnih strelov. Cariniki sfcraž-
^ ^ n s t r a c i j e , katere so na- s 0 zaplenili trideset zabojev 

meravah vprizoriti pod milim ne- ; p i j a C .p t p r pn j e l i dva moža.' ki 
-:ta se nahajala na krovu. 

ka žejo sliki Hindenibursra in prej-
šnjega ka jzer ja . 

B E R L I N . N emčija. 11. maja. —-
Danes j e Hind crib ur pro v dan. 

Ozračje je bilo polno elektrike 
tako v d<*be>edneni ikot prenese-; je pr.-povedala komunistom tri vt 
nem pomenu, kajt i v ozračju j e 
pretila nevihta in vspovsod j*e bi-
Vo opaziti strah, tla bodo zadele 
nacijonalis+iene demonstracije na 

lwm. Štirideset na jbo l j i;?kuše>iiih 
in zanesljivih policistov na motor-

pro ta-dcanon.straeije in da bo to nih kolewih je bilo določenih kot 
dovedJo do steyilnih .spopadov tn 
zadreg. 

Polici ja, ki dobro pozna rezjvo-
loženje. j e izdala odločna pove-
l ja . ki prepoveduje jo monarlii-

x p r m s t v o za avtomobil maršala. 
Mobilizirani so bili celo polieij-

ski psi. Policjsiki trnki so bili po-
stavljeni na StrategičnJi točkah, z 
'rezervami, ki bo<k) pripravl jene, 

stom igra»i koračnico "Praderict is 'da' se jih odpošlje hitro iia kako 
ali katerokoli drugo sličnolog ogrozeaio mesto. 

o p r a v e l e . 

V včerajšnjo izdajo " G l a s Na-
roda," se nam j e vrinila neljuba 
pomotaL Včera jšnja številka je 

bila 110., na pa 109., kot j e bilo na 
prvi strani napač-no objavl jeno. 

DENARNA IZPLAČILA 
Y JUGOSLAVIJI, ITALIJI IN ZASEDENEM 

OZEMLJU. 
Danes io daš« cene iledeSe! 
J U G O S L A V I J A : 

1000 Din. — $17.30 2000 Din. — $34.40 5000 Din. — $85.50 
Pri nakazilih, Irf tnaiajo manj knt kot tm ilmmrjer n h u M p<Mefc«| 
I I m t « T n poštnino in druge stroške. 
- »e«»o*iljo nm zadnje potte la IxplaCnJe Tiibd ickoTBl 

ITALIJA IN ZASEDENO OZEMLJEt 
? 9 40 500 lir $22.50 
$13.80 1000 lir $44.00 

pootbej pe 11 emtov 

200 lir 
800 lir 

Pri naročilih, Id u&Saje waaai kol SW lir 
sa poštnin« in drage stroške. ^ 
KmpbMJo na sadnje pdtto fa ispIaCoJo LJahlJanaka kreditna banka 
T Trata. 
Za poAllJatve, ki presegojo PETTTSOC DINARJEV «U pa DVATISOč 

U S dovoljujemo po mogočnosti Be poseben popust. 
Dtorrjea ta L i n a sedal •! atahta. Maja o« ve&rat la 

r; b lega raslega nam al »egeče poiafl aatanine cene t m ^ 
POftUiJATVE PO BRZOoAVNCT PISMU IZVRŠUJEMO ? 
NAJKRAJŠEM ČASU TEB EAČUNAMO EA STROŠKE 
Deaar mmm Jo podati aajkoljo po P w H o Poolal M—mj Order »a p« 
New Tort Bank Draft. 

F R A N K 8 A X S E B S T A T E B A N K 
M Oorttandl Street, Mew Y o f k , N . y . 
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ZVEZE PROTI BERLINU 

Treba je še čakati. pred no bomo izvedeli, če bo imela izvolitev 
Il indenburga za posledico restavracijo nenišk monarhije, aneksi.jo 
Avs t r i j e ter sistcmalično nacionalistično izzvanje versaillske mi-
r >vne pogodbe. Hol j v<.>en je neposredni učinek zmage nemških na-
cijonalkstov na meti- vropsko jxl i t iko. 

Prav nič ne pretiravamo r<*snice, če rečcino, tla je bil ta učinek 
naravnost ciklonski. Xooen drugi dogodek, raz ven vojne, bi ne lite-
ga i preizve.sti kaj sličnega. Preko noči s je pričela velika gonja. ko-
je namen je »ki« niti n o w zveze in d< irovore, ki >-e obračajo vsi pro-
ti novemu nemškemu preda ln iku in temu. kar on 'baj? zastopa. 

Ogle jmo si skrbno po-vojni zemljevid Evrope. Tako j zapazi-
mo v izrtoeni centralni sekeiji tega zemljevida narod ali deželo, ko-
je zunanje oblika je *lična pnpku žabe, — z glavo, potisnjeno glo-
boko v Xemeijo. s plavutama preti Avstr i j i in Madžarski in repom 
proti Kunnuiski. 

Ta dežela je Oeh« slovaška, kateri preti vsled izvolitve Hindeu-
burga po-sredna ali nejHfcsreslna nevarnost. 

Pra^ra j e vsled tega danes središče reakcij-. proti preoI»ratu 
Xep.itije k desnici Keneš. eehoslovaški minister za zunanje zade-
ve. ki jo ustvaril Malo antanto. ji* prič 1 -e la j utrjevati to zvezo od 
Baltika pa do Balkana. 

V principu je bila njegova antanta prvotni* sklenjena med Če-
hoslova&ko. .lugoslavijo in Rmnunsko in ta zveza se je obračala 
proti restavraciji madžarske monarhije. Pozneje je zavzela ta an-
tanta ta l i šče proti sovjetom in med Pol jsko in Riununsko ie bil 
sklenjen defenzivni dogovor v slučaju ruskega napada na to ali ono 
deželo. Jugoslavija, K um un ska in (irska so sklenile dogovor proti 
revolucionarnim izbruhom na Bolgarskem, a danes celo *i>la te-
ga centralno-evi opskega bloka obrača direktno proti Nemči j i . 

V Si naj i, na Romunskem s«* je vršil p m l kratkim skrajno va-
žen sestanek ali kongres Male antante. v navzočnosti in s soudelež-
bi* Po l jakov in Grkov. Mogočna osebnost Beinfša je obvladovala ta 
kongres. V svojem žepu je imel mandat svojega mogočnega zavez-
nika. Franci je ter pričel formirati blok centralno-evropskih držav, 
obrnjen proti Nemčij i . 

Ta ]M)teza, tako skrbno zasnovana1, bo brez dvoma blagodejno 
uplivala na nemške nacijonaluste ter nekoliko ohladila njih bojevi-
to t. Spoznati hodo»moralt celo oni sami, da nt morejo z glavo sko-
zi zid. 

Prva naloga Bemša je bila seveda utrditi stališče čthoslovasko 
republike, ki je postalo vsled izida nemških volitev prav tako koč-
l j ivo kot je stališče poljske republike. Če l>o Poljska oklenila for-
malno pridružiti se Mah antanti, bo (seveda potegnila za seboj tudi 
svoje neverne zaveznike, baltiške države in celo Finsko. 

Na prvi pogled je sicer težko spoznati, kakšni skupni jwlitieni 
interesi obstajajo med Finsko, ležečo na severu in južno (Jrško. 
Skoro vsi ti centralno-evrop.ki narodi pa 'imajo nekaj skupnega. 
Tekom vojne so se ali borili na strani zaveznikov ali pa so bili 
sp!oli šele ustvarjen v>lc l zinage zaveznikov. Vsled te^a so njih 
intere*« skupni. 

IleJieš je izjavil na kongresu, da naj bi predstavljala ta zveza 
centralno -evropskih narodov železen obroč krog Nemčije in nada-
l je nekako asbestos /ogrinjalo, s katerim bi « e preprečilo rusko-
neinško ^vezo. 

To naj bi pomeiijido iztočni branik evropskega miru. 
Zapadni branik pa naj bi predstavljale Franciji*. Be lg i ja , Ita-

lija in v got oven; obsegu tudi Angl i ja . 
Tak načrt, izdelan v I^iiri narodov, bi sevetla zagotovil »*vrop-

ski mir. — po mnonju nepolitičnih in nevtralnih opazovalcev v Ev-
ropi edmi mir. ki j.- mogoč v sedanjem stadiju evropskega položaj« . 

\ trenutku, ko pišemo to. je I l indenburg že predsednik nem-
škega tajita. Prisegel bo na ustavo, na republikansko ustavo, a 
nikdo ne more uganiti naprej razvoja časov in dogodkov. 

Boljše je zavarovati s» vnaprej kot pa gasiti požar ter ustanav-
l jat i požarno hrambo šele potem, ko j e požar že izbruhnil. 

Večna cuječnost je cena miru. 

Peter Zgaga 
SIK B I V Š E G A K R O N P R I N C A V M A D R I D U 

kuliranih 210.000 stalnih prebi-
valcev in 40.<J00 takih, ki bivajo 
• prjstolici le prehodno. Tako 
ma prestolica redno 2.")O.COO pre-

bivalcev. Ke r je prebivalstvo po 
konl-ani svetovni vojni ako nagio 
naraščalo, j e bilo treba zgraditi 
»bilo novih hiš. Stavbni mestni 
irad beleži, daje bilo »hI leta l!)21 
las je zgrajenih 1000 hiš. tako da 
ma mesto sedaj 12,000 hiš. 

V mestu se je tudi promet zelo 
>živel Vseh avtomobilov je sedaj 
v mestu 1321. kar znači. da je šte-
vilo luksuznih avtomobilov v zati-
l jem letu narjistlo za 500. 

Mesečno se rodi v Beogradu 
2s0 otrok, umre pa okoli 200 oseb. 
V mestiKje 12 bolnic, lb lekarn in j 
io3 zdravnikov. 

i- i podu. P i i r e j a j o 
zadnjem vasu se j e tudi dru-b 

morju. 
št veno ž iv l jen je zelo razvilo. \ 

Strašna rodbinska drama 
>e jt odigrala te dni v slavonski 
Uraihovici. Seljak .Joso Pulil, ki 
j e bil silno ljubosumen, je svoji 
ženi ponoči s sekiro preklal gla-
vo. Bila je takoj mrtva. Morilec 
se j e sam prjavi l orožnikom. 

Letna sezona na dalmatinski ri-
vijeri. 

Iz Dubrovnika poročajo, da je 
prisp- lo t je ka j v zadnjih dn;*h 
mnogo tujcev, tako. tla so zase-
deni že v-i hoteli. Mnogi tujci so 
se nastanili po privatnih hišah v 
bližnji in daljni okolici. 

Vreme je uprav krasno, kar zla-
sti upliva na tujski promet. Vsak 
dan se vršita dva javna koncer-
ta. eden na Pila h. drugi na La-

tudi izleti s>o 

:iu >tu deluje 6 naučnih in naueno-
dobrodelnih društev. 77 raznih 

17» športnih. Dnevnih časopisov iz 
i ;ija 11 in 50 raznih književnih, 
•iistrovanih in satiričnih pea*ijo-
l"čnih časopisov. 

Iz Jugoslavi je* 
Grozen zločin vojaškega dezer-

terja. 
V Petrovaradinu se je na pra-

voslavno velikonoč odigral gro-
zen zločin. Pr i takoimenovanih 
ibeograjskih vratih je bil na stra-
ži Arnavt Muktar Hasan, ki je bil 
»vo jedobno že dezertiral od voja-
kov. Ko sta prišla mimo poroč-
nika Milan Pavl ic in Dušan Ro-
kotovič, je ustre1!!! oba, po+em pa 

Ilasan pobegnil proti Fruški go-
ri, k j e r je ustavil nekega seljaka 
in ga z orodjem prisilil, da mu je 
izročil svo jo gornjo obleko. Zasle-
dovala gra j e vojaška patrulja, a 
d<»slej brez uspeha. 

Beograd četrt milijonsko mesto. 
Prebivalstvo jugoslovanske pre-

stolice se vedno množi, mesto ra-
ste in zavzema večje dimenzije. V 

q:ela v prt-

Nesreča na morju. 
Iz Solita poročajo, da se je v 

Iruštev. strogo gospodarskih m , , * , .. - ... 
^ 1 . / kast članskem zalivu pripetila ve-

lika nesreča na mor.?u. pri kateri 
/je utonilo šest I M I 1 I — tri je moški 
ii; tri ženske — dočim je bilo 12 
oseb rešenih. No r e ča - j<* dogo-

M.^to ima G parkov, -i m-uz-je.j c l i l i l „ a ] a 4 - j k j , . l o v a ž a l j I l n l e _ 
•> gledališči. var i jete je . 7 kine- k n v razne kaštelan^ke kr:,.je. NV-
uatografov. :VA hotelov s 1750 po-' ^ nastala ™ ta način, da je 
sicljami in 4.")L> javnih lokalov. » s t . i r a l a t I j a - p j l ^ - a I a v o d o i n p o . 

Ljudskih šol ima me^o 24 . j t o p na . prnlno j e d 
-rednjih šol 9. vojaško akademi- sinillšč,1 

jo. več strokovnim šol in univer-
:o s -"» fakultetami. 
' Pestro jt* razvito tudi |K>sb vno 
'i vi jt n j e . kar priča zlasti dejstvo, 
la iina mesto G4 bank. ki razpo-

lagajo s 394 milijoni kapitala. 

Smrt angleškega oficirja v Du-
brovniku. 

V Dubrovniku je umrl te dni 
•folin Ross CJalle, podpolkovnik 
uigleške vojske. Prišel je v Du-
brovnik na oddih. Vsled nesreč-
nega slučaja si je pri brit ju za 

Dremavica v Hercegovini. 
Poročajo, da se je v Hercego-

vini pojavi lo vee slueajev tlrema-
viee ali spalne l>olexni. Te <lni je 
v lia <-i<-di blizu M ost ara j»osttalit 
zopet neka mladvnka žrt- v te čud-
ile bolezni. 

Mara Azuvič. <tara 23 let. jt« 
'spala nepretrgoma tri tedne. Do-
mači so jo na vse načine poskušali 
zbuditi, a zaiuan. N j en organizem 
je zato vedno bol j slabel. Lice je 
postalo silno bhido in dobilo po-

strupil kri in je vsled tega nasto- lagoma mrliško barvo. Po trite-
pila smrt. Pokopan je bil ob o-Jdenskem neprestanem spanju j e 
bilni udeležbi dubrovniškega ob - ' ^^ a r a končno, ne da bi prišla k za-

fc nekega polkovnika. Nato je 'knjigah mestne uprave je matri-ko poškodovana. 

č i nst v a na |>ravoslavncm pokopa-
lišču. 

Težka letalska nesreča 

se je pripetila v -Jasen ie i pri Mo-
starju. Kapral Petrovič se j e bil 
s pilotom dvignil v letu približno 
150 metrov visoko. Močan vrtinec 
je prevrnil aeroplan, ki je padel 
na tla teT pokopal pod seboj Pe. 
troviča in pilota. Oba ta bila te5-

e.csti. umrla. 

Umrli v Ljubljani. 
Ana Skobec, dnenariea. 30 le t : 

Helena Eržen, .služkinja. 71 le t ; 
•Tosip Kmnčič. železniški uradnik 
v pok.. 71 let : Antonu Peratu. to-
bačnemu delavcu sta umrla dvojč-
ka. sinček in hčerka, par ur po 
ro js tvu; Mirko Kavčič, bančni 
uradmik. 25 M ; Ivana Žalec, de-
lavčeva žena, 46 let. 

Moda s svoj imi pripomočki vr**d 
je res nekaj čudovitega. 

Postarne ženske si znajo tako 
I'omagat L da bi j im nihče n«> pri-
sodil let. ki j ih s težavo prenašajo 
na plečih. 

Matere so popolnoma podtfbne 
svojim dvajset let starim Učenim. 

Posebno zanimivo je. če živi 
taka mati pri svoji poročeni hčeri 

Tbogi zakonski mož večkrat rtis 
r.c ve. če ima v lriši dve ženi aTi 
uve tašči. 

* 
Pr i ja te l j , ako hočeš uspevati, 

si tole zapomni: Ni dovol j , ako 
človek nekaj zna. Ne. ampak trd-
no mora verovati v tisto, kar zn/. 

* 
V tem žalostnem času. v teh 

krutih razmerah, jt še vedno na 
svetu par l judi, ki g ledajo v jas-
nim očesom v bodočnost ter so ne-
izmerno veseli. 

To so titfti l judje, ki nepresta-
no računajo, koliko denarja so .si 
na davkih prihranili, ker ne za-
Muzi jo na leto deset ali dvajs.it 
i Noč dolarjev. 

* 
Kol znano, so izbruhnili na Bol-

garskem veliki nemiri. Demon-
stracije se še vodno vrše. in vi 
da ni kos svoji nalogi. 

( Sedanji kral j Boris bo poklical 
»iz Nemči je svojega očeta, dolsro-
nosega Nandeta. češ, če bo kdo 
juapravil red, ga bo on. 

Hlapčevstvo je slovanskim na-
rodom še vedno v krvi. 

'"esar rodoljubni Bolgari niso 
zmožni, bo nemški pritepeneč z 
lahkoto opravil. 

* 
V današnji številki "(.»lasa Na-

r o d a " vidite med drugim tudi sli-
ko span-'kt (ga prestolonaslednika. 

Fantu bi se dalo marsikaj oči-
tati. !e tega no. da kaže njegov 
obraz najmanjšo senco inteli-
gence. 

* 
Bolgarski mežnar. ki j<* za pa lil 

iKjnibc v zvoniku katedrale sv. 
Kra l ja , bo moral s smrtjo plačati 
svo j greli. 

Boljše hi bilo zanj. če bi se dr-
žal svojoira poklica in :»i rajši 
svcčl- prižigati namesto bomb. 

* 
Vs.-; ameriška obal od Kanade 

pa doli do Floride je dobro za^tra 
žena z vladnimi mctomiini čolni 
in aeroplani. 

Kakih trideset mi l j od obali je 
pa v,- polno manjših in večjih .*v-
ropskih latlij. ki so dobro nato-
vor je i t " z najf inejšim žganjem i:i 
drugimi opojnimi pijačami. 

Obrežna straža -skrbno pazi, da 
ne more nobena teh ladi j izkrcati 
-svojega blaga na ameriški obali. 
< Visoka suhajška oblast vztrajno 
>krbi in pazi, da povprečni Amr-
r i kanec ne more uživati dobrot, 
katerih ko deležni le tisti Am<*ri-
kanei. ki imajo dositi političneir-i 
vpliva in do<st-i denarja. 

* 

Po I stri in slovenskem Pri mor-
ju jt1 po*oval v velikonočnem ča-
su nitki slavni rvropMk-i profesor 
ter študiral velikonočne obrede 
med našim tamošnjim narod'om 
O t«an namerava napisati veliko 
knjigo. 

Ku.;i|jra bo vsekakor zanimiva, 
kati. iz n je bo natančno razvidno 
kako n iš narod moli Bogn. 

Še dosti bo l j bi pa bila zanimi-
va knjiga, iz katere bi zamogel 
ves civilizirani svett izvedeti, ka-
ko nas ta mošnji n«iro<l proltlinja 
Laha in zakaj ga proklinja. 

O Veliki noči je minilo tride-
set leit izza časa. ko j e strašen po-
tres napol porušil L jubl jano. 

Slovensko časopisje se j e tega 
dogodka spomnilo v posebnih iz-
dajah. Vse je bilo natančno opi-
sano. kako je bilo v tistih hudih! 
dneh. 

L e nekaj so pozabili I jubl jan-j 
ski listi ob t e j značilni trideset-j 
letnici, namreč, kako strašno hva -
lo so peli tedaj avstrijskemu ce-
sarju, ker je podaril porušeni 
L jubl jani dvajset tisoč kron. 

Sprejpm. ki je bil prirejen cei-
sarju na čast. j e pa veljal mestno 
občino l jubljansko nekaj nad sto-
tisoč kron. 

~OPTKIQMT m»»TCii VII* CO. »tw rZHK 
Tu d kt atkitn ,;e do.s]u 1 v Madrid -iti bivšega nemškega kroprinea. 

princ \-iljein. Na -l.ki je b vo o<! njega španski prestolona-
slednik. 

ČUDNA MORILNA 
AFERA 

IVtom sisjt*matirno^a / isl:- va- ' 
i:ja vsi*h prt bivalcev petnadstrop-
ni tenement hiš na Carmie Si. v 
New V «rk i. s,, j,, štirim d -trk-
l ivom posrečilo -pravi: i na d::it 
dramatično povest, ki t»o.ia-n in."'* 
umor nekega Daniela S* rra?' Hi 
i-t! hiši. 

Serrat Hi-ja. s!a:-.*-ra-

\e ' :ko število nadaljnili ljudi 
bilo pe-ko lovanih in v bolnico 
prevedli dva na smrt ranjenu 

•fka. 

j Mr ' il P far r je izjavil po na-
-i< m pregb lu razvalin, da je 

• >piodiraI dinamkt ali pa nitro-
^ilceiin. < '-emur je iiila potrjena 
policijska teorija, da je '»ila eks-
i lozija delo članov " č rne roke " . 

l*o". - m drugačno teorijo glede 
i i:ka eksplozije pa je pri javi l 

• • •'••iT r.raun. načelnik detek-
let in delavca. s(( našli v :> ne ie . . , , - ,, 

, , , . , . . ' i'.-ke - -e Alteirln nv okraja. Re-
ljek mrtveira v kit n liise. ntvstre- ' . 
,. , :el je. na kažejo uvodna porcn-iia 

štirih detektivov, katere j»> po>la! Ijenega skoc î srt 
prepričanju da je l>: um 

; > < i n ko_ra. ki /•• i v i iši 
p:" *-el: «le?. ktivi za-!išev ; !-• v-.-
; :•» bival ••• ! iše. 

V tr*'' :• m :widst ropju so • i:';. -
/ih. da je po-ial iJominik \"ah ii-i. 
se.lem in d'.'aj^ ; let ;i?-i natakar, 
n "vozen rekom zaslišanja O-mI« !-
žili mi ira zločina in je priznal. 

— i "str*. !il -"in ga. je r« k-*i 
detektivom. Vide! em :>i-
Janeura •• oko!'.-i h':.* 'n po/nej*-
mi je pove lal nek" leček. da < 
nahaja v ki ti z majhno deftlieo 
N: :e] - im tra. .i: / • o ! " . ' .i \ 
nan ju. l/.'rg;:' — • -11» •:•>::.;. Ko : 

posege! V svo j ž p. sem potegnil 
revolver t ••!• i II -1 r.-lil. 

Policija je do-a.da. la j - n-!:-
1 jeni sed ' ! " Siri-1-
ladi si i'"-lie«..'a li. :/•.(:;! "ir;-
je bil tudi trrkra; 
vine, vloma in 
pada. 

!pr: rad. t ;' 
"iuskeira na-

Skrivnostna eksplozija. 

PlTTSfU "M-Iil. Pa.. 7. ma.;:i. 
t >irn.jt-Lr;t i. ki -<> pr :^kavali rnr 
valine treh po-!.«pij \ Sw;-sva!e 
iki bila tEnič.nia v>lrd »*ksp!o/: 

je in ouiija. so našli o-eni !rn.|»"T 
Vseh osi m žrtev j'- pre Nt^vlja 

b> člaiie iste družine. Mr. in Mrs. 
•ter. ml« s sta l>ila >tariš:< Mr-. < 'ar' 
Keirlar in Mrs. <":irl I»al.lu- in 

bili ubiti > tremi možmi in ••nim 
sinoni LialJusovih. Osma žrtev je 
bila neka sestra Mrs. .Jeremi.--. 

na lice mesta takoj po eksploziji, 
'bi je povzročil požar plin. ki je 
•ksplodiral. 

SINTETIČNI SLAD-
KOR 

\V.\s||!.\(;TOX. 1). <\. S. maja. 
i«b je dfi-pelo v ne\vyorško pr>-
":" i i ~ * \ '• l i- >e gab 'i nemške-

ga manth in.-bi. j-* dobil trgovin-
ski urad ši* » i ' ' ;i vprašanja. Vsled 
'•••"a j " izd;.? trgovinski tajnik to-

i' vii". izj-!' o. N miški mantha-
• o}. ko ie ja p; " • 11T i bili tekom 
• • ine :vno «dvz**-ti ter izro-
dili : : '< " -11 * i ' !: nieal Pounda-
; •. ;<• b :! v z:obi i :i! «"a-u v \etn-
i j i t ak« :z!>< !jša:i da je ogrože-

na velikansko ameriška industri-
b ->ii'.*ga alkohola, v kat ro je 

la! »žet.ih v" - sto mili jonov do-
bi r jev . 

H o o v e r j e i z j a v i l s e d a j , da so 

' ' d r u ž e m - d r ž a v e g l • 1-* zna nst v e -

• 'i pr.'i-kav š-* vedno prve. 

z'e pr I več me- ci je dospelo 
/ Angl i je por'it.'-ilo. da j:» mogoče 
'/de!ova'i sladkor na ne-organski 
na'-in. V zadnjem e;ks»i j>a so pri-
•'•« spravlja ri t>» i /.i ii !nva n je -sin-
t f-t :<"-n«*ira .sladkorja v zvezo r. 
mantjanolojn ter -e irlasi. " d a j«* 
mo«roee v slučaju potrebe iztbdo-
vati potrt i iii sla l>kor neodvisno 
od sedanjega sladkorja iz trsa ali 
pese. 

FRANK SAKSER STATE BANK 
82 Cortlandt Street New York, N. Y. 

I z v r š u j e 

D E N A R N A I Z P L A Č I L A 
v DOLAB.JIII vri vse kraje v JUGOSLAVIJI s pri-

stojbino po i 0<1 sto: za izplačila od -ti do $;?5. zna-

ša pristojbina 

D E N A R N A I Z P L A Č I L A 
V DOLARJIH V ITALIJO s pristojbino 3 od slo; 

za zneske od £1. do £.25. znaša pristojbina 75 centov. 

D E N A R N A I Z P L A Č I L A 
V DI.VARJIH 

in LIR. 1// po najugodnejših cenah. 

D E N A R N E V L O G E 
prejema na SPECIAL INTEREST ACCOUNT" in 
jih obrestuje po 4%. Vse vloge so pod državnim 
nadzorstvom. 

Sigurna, točna in hitra postrežba. 
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ZANIMIVI IN KORISTNI PODATKI 
(Foreign Languag« Information Sorvlc«. — Jugoslav Buraau.) 

IZTERJANJE NEPLAČANIH MEZD. 

V pravnem pogledu se mezde 
izplačuje jo na podlagi pogodbe. 
Pogodba j e pismeni ali ustmeni 
dogovor meti osebo, ki na j plača 
mezdo, oziroma n jegov im zastop-
nikom in osebo, ki naj izvrši go-
tovo delo. V vseh sporih, ki se ti-
če jo mezde, treba ozirati se na to 
izvirno pogodbo, da se v id i , ka j 
je bilo pogojeno. Radi tega j e 
na j v e č j e važnosti, da delavec, ko 

krivda na strani delojemalca, ima 
delavec razna sredstva na razpo-
lago, da si zagotovi plačilo. P r v i 
primerni korak j e iti k delodajal-
cu t i r ja t denar in, ako noče pla-
čati, vprašati za razlog. Dostikrat 
se zgodi, da se v osebnem razgo-
voru nesporazmmljenja poravnajo 
in delojemalec dobi kar rau gre.' 
Mnogi delavci misl i jo, da j e to 
potrata časa in nedostojanstveno. 

se dogovor i , za delo, razume do- .Morda je to res, ali na vse zadnje 
bro vse pogoje, pod katerimi j e I K vendar Iboljše. da -se .spor po mo-
vstopil v dogovor. N a j pripomni- 'gočnosti poravna takoj . Zamuda. 
mo pri tem, da ustmena pogodba 
je navadno ravno tako dobra kot 
pismena. 

Človek, ki se zaveže delali za 
drugega, naj zlasti pazi na to, ko-
liko denarja na j se mu izplača, 
kako delo mu je storiti, koliko 
časa mora delati in vsak drug po-
goj , ki -utegne biti priklopl jen k 
njegov i službi. Delavec na j gleda 
na to, da si je popolnoma na jas-
nciii 7. delodajalcem glede svojih 
pravic in glede tega. ka j n a j se 
zgodi, ko se dogovor konča. A k o 
lazumcino vse te stvari pri sa-
mem začetku. bo veliko manj 
zmede in sitnosti kasneje. 

Vprašanje, koliko naj znaša 
plača, je velike važnosti. Pri tem 
igra jo dostikrat v logo posebni dr-
žavni zakoni, kakor tudi pravi la 
delavske unije, ki zahtevajo go-
tovo svoto in gotove kvali f ikacije, 
za vrste dela. za katero se dela-
vec udinja. Treba tudi rešiti vpra-
šanje, da-li gre za delo na čas ali 
na komad, da-li gre za delo po 
dnevu ali po noči. Glede vseh teh 
stvari si mora biti vsakdo popol-
noma na jasnem, toliko delavec, 
kolikor delodajalec. A k o si človek 
vzame malo ča.sa, da mu pravnik 
ali društvo za pravno pomoč to 
razjasni, si utegne kasneje prište-
diti velike zamude in sitnosti. 

Dokler gre delo gladko naprej 
in ur nastanejo nikaka nespora-
zumljenja. j e prav lahko razum-
l j ivo. da delavec utegne smatrati 
pravna vprašanja kot sitnarijo. 
Al i čim nastanejo težave, on hoče 
vedeti, da-li je pravica na njegovi 
strani. 

I t e g n e nastati spor rad slabo 
izvršenega dela radi razbitega ali 
izgubljenega orodja, radi ča^sa. 
odvzetega od dela. radi števila de-
lovnih ur ali radi delavčeve neza-
dovoljnosti s 'takim delom. V vsa-
kem slučaju treba določiti, kake 
pravice imata obe stranki. Neka-
teri izmed problemov so: 

1. Al i mora delavec plačati za 
materi jal . ki ga j ' ' pokvari l vsled 
•nemarnost i ? 

'2. Kako odpoved mora dati de-
lavec ali delodajalec, preduo se 
pogodba razvel javi 

."i. V koliko snte delavec biti ne-
pokoren ukazom delodajalca ' 

Ne mogoče j«« da ja l i točen odgo-
vor na ta vprašanja. Vse je od-
visno od ugovora med strankami 
in lokalnih razmer. Dostikrat mo-
ra delavec plačati za razbite stva-
ri. V mnogih slučajih ni treba ni-
kake odpovedi oziroma naznani-
la. da hoče ena izmed strank kon-
čati pogodbo. Al i večinoma mora 
delodajalec, ako odipusti svojega 
delojemalca brez pre jšn je odpo-
\ * ti r. pokazati razlog, zakaj je to 
storil, ali pa plačati delavca za 
ostali del časa. do katerega j e bil 
najet. V splošnem tudi vel ja pra-
vilo. da. ako delodajalec piusti svo-
j e službo brez pre jšnje odpovedi, 
ne more dobiti polne plače, da>i 
v nekaterih slučajih on more do-
biti plačo za čas. kolikor je de-
lal. 

T i primeri pokazuje jo , kako 
važno je, da se iz samega začetka 
dobro razumejo pogoj i , pod kate-
rimi kdo dela. Nemogoče bi bilo r 
članku odgovorit i na vwa taka 
vprašanja. Pr imeren korak j e 
vprašati kompetentnega pravnika 
ali društvo za brezplačno pravno 
pomoč ( L ega l A id Society ) , da ob-
jasni deiavske zakone in zakone 
o mezdnih tirjatvah, ki se nana-
šajo na dotični slučaj. 

Kaj pa je storiti, ako deloda-
jalec ne plača mezdne? Ako je 
krivda na strani delavca, je ma-
lo kar se da storiti. Ako pa je 

j si roški in izguba časa, ki sledijo, 
ako se do lg i z t i r ja potom sodi-
šča. >n stvari, ki j ih j e treba po-
misliti in ki govor i lo v prid hitri 
poravnavi. 

Ako pa osebno tirjafnje ne pri-
nese plačila, trdba potem storiti 
nadaljne korake. Način je odvi-
sen v glavnem od zakonov dotič-
ne države. V nekaterih državah 
zakon določa kazen za delodajal-
ca. ki ne plača mezde ]>o gotovem 
časa. V drugih državah obstojajo 
razsodišča, mirovna sodišča in ba-
gatelna sodišča, k j e r se spori gle-
de mezde obravnavajo hitro, brez 
velikih stroškov in zadovol j ivo. V 
drugih državah imajo delovni po-
ver jeniki ( Labor Commissioners) 
oblast poravnati take spore. Zo-
pet v drugih državah tr 'ha se 
obrniti na redno civi lno sodišče. 

P r v i problem za prizadetega de-
lavca je torej , da najde, kakšen 
zakon vel ja v n jegov i državi oz: 
roma mestu in kam naj se obrne. 
Odvetnik ali društvo za pravno 
pomoč um to pove. A l i . kakor re-
čeno, najbol jše, da človek poprej 
poskusi priti mirnim potom do 
plačila. 

Radi pvieiera hočemo tu nave-
sti nekatere države in omeniti, da 
Ji vol ja A' isti kak posebni zakon 
glede izt i r janja mezd. da-li tam 
okstaja kaka posebna državna o-
blast. ki pomaga delavcu izt ir jat i 
dolžno mu mezdo, in kam na j se 
prizadeti delavec lahko obrne za 
brezplačno informaci jo. Sploh naj 
se delavec zanaša le na nasvet od-
vetnika oziroma pravne organiza-
ci je. k i pozna pravni lek v dotič-
ni državi. 

California. —^ Ima poseben za-
kon glede iz t i r janja mezd. Ob-
stoja tudi posebna državna oblast 
— State Labor Commissioner, — 
ki pomaga pri i z t i r ja « ju . Za brez-
plačne informaci je treba se obr-
niti na isto ali pa na društva za 
pravno pomor- ( Lega l A id So-
cieties) v San Francisco. L,ong 
Beach, San Diego in Dos Angeles. 

Connecticut. — P o tamošnjeni 
d rža \*nem m zakon u se n»pi a e i I o 
mezd smatra v nekaterih slučajih 
ikot zločin. Društva za pravno po-
moč sta v Bridgeportu in Hart-
ford a. 

Illinois. — V nekaterih slučajih 
zakon določa globo, ako deloda-
ja l ce ne plača mezde: "tudi odvet-
niški stroški za iztirja nje mezd so 
po zakonu urejeni. Društev za 
pravno pomoč j e v Chicago in v 
\ečini drugih mest. 

Michigan. — Tu ni [»osebnih za-
konov. ni posebnih državnih obla-
sti v tem pogledu. In formac i j e se 
lahko dobi jo od društev za pravno 
ipomoč v Detroitn. Grand Rapids. 
Lansing in Fontiac. 

Minnesota. — T i r j a t v e pod $75 
se lahko predlož i jo posebnemu 
spravnemu sodišču (Conci l ia t ion 
Court ) . Drušva za pravno pomoč 
so v Duluthu. St. Paul in Minnea-
polis. 

Missouri. — N i posebnih zako-
nov. Državni Commissioner lahko 
nastopa kot razsodnik. ali ne mo-
re izsiliti izvrševanje Svojih raz-
sodb. Društvi za pravno pomoč 
sta v St. Louis in Kansas CItv. 

New Jersey. — N i j>osebnih za-
konov, ni posebne državne obla-
sti v tem pogledu. Društva za 
pravno pomoč so v I loboken. Jer-
sey City in Newark . 

New York. — Zakon upraviou-
je kriminalno postopanje, ko je 
pravda končala in se je poskusilo 
'dobiti denar potom eivilno-prav-
jnega postopanja. Društva za prav-
no pomoč se nahajajo v sledečih, 
mestih: Albany, Buffalo, 

» I 

Z d r a v a h r a n a . 
Zdravniki že dolgo let predpisujejo custard bol nikem vsled njegovih hranilnih in lahko prebav-
nih kakovosti. Custard je lahko napraviti, seveda, če se poslužite Star ali Magnolia Mleka. 
Te vrste vsebujejo v pravem razmerju čisto mleko in sladkor, pravilni sestavini, potrebni za 
dobro prebavo. Otrokom dajte dosti custarda. Veseli bodo in zartovo'jni. Te vrste se po-
služujte tudi tam, kje je treba mleka in sladkorja obenem. Dobre so tudi v kavi in kakavu. 

PINEAPPLE CL STARD 
3 čaše Magnol ia ali Star Mleka 1 žl ica koruznega škroba 
1 čaše sesekanega pineapple z žlici l imoninega soka 
1 čaša v ode 1 žifca masla 
D v e t re t ine čaše s ladkor ja 4 Jajca 
2 žl ic i moke Sladkorni prah 

Z m e š a j t e m»eko, vodo in maslo . S eg r e j t e v d v o j n e m gre lcu, da bo zavre lo . Pr iden i te moko , 
škrob in s ladkor. V t ep i t e v smetano rmenake in s ladkor; V t ep i t e v smetano rmenake in s ladkor ; 
pr idenite škrob in moko ter v l i j t e v v roče m l eko . Kuhn j t e pet minut in neprestano meša j t e . 
Shiadi te . K o Je hlaano, denite v posodo za puding, pr idenite pineapple in l imonin sok. Pokr i t e z 
j a j e j im snegom, kateremu ste prjdcjcil i s ladkornega praska. Narah lo z a r m e m t e v peči . 

B R E Z P L A Č N O 
Vsak label s teh konev Je ve l ike vrednost i . Za 75 labelnov dobite uporaben nož. kot ga v id i t e 
na sl iki . Hran i t e labelne. Kma lu j ih boste nabra l i 75. Dari la lahko dobite v naših p r em i j -
skih t rgov inah . Če ni t r g o v ine v vašem mestu, da bi zamen ja l i labelne. j ih pošl j i te Borden 's 
P remium Company , Inc.. 44 Hudson Stree t . N e w Y o r k C i ty , zaeno s š tev i lko dari lo , ki j e ozna-
čena na s' iki in mi vam bomo poslali brezplačno. 

PREMIJSKE TRGOVINE 
N E W Y O R K C I T Y , N . Y . 61 E a s t 125th S t r ee t B R O N X . N . Y . 
44 Hudson Street near Madison Avenue 578 Courtlandt Avenue 
n e a r D u a n e S t r e e t B R O O K L Y N . IM. Y . n ea r ISOth S t r ee t 
42(5 Wes t 42nd Street 570 Atlantic Avenue 
near Nintn Avenue near 4th Avenue L O N G I S L A N D C I T Y 
1427 Third Avenue 2 Sumner Avenue 44 Jackson Avenue 
near 80th Stree t near Broadway near 4th Stree t 

York. Brooklyn. Shenectad\* in 
Yonkers. v 

Pennsylvania. — N i posebnih 
zakonov v tem pogledu. Društva 
za pravno pomoč so v Phila-
delphia. ( Pittsburgh. Kfcadiiuj, 
Scranton, "Wilkesbarre in Harr.-s-
burg. 

Wisconsin. — Zakoaii označuje-
jo neplačilo mezd v nekaterih 
slučajih kot kazenski prestopek. 
Društvo za pravno po^ioč se na-
haja v Mi lwaukee. 

Par koristnih nasvetov. 

PO HAARMANNOVEM 
VZORCU 

Berlinski listi zelo obširno po-
ročajo o tajinstvenih dogodkih, ki 
jih berlinska kriminalna policija 
raziskuje v dveh zelo umazanih 
podstrešnih sobah berlinskega 
predmestja. Mlada, službo iskajo-
ča deklica, j e prišla pod raznimi 
obljubami na stanovanje 52-letne-
ga brusača Albina Tanderskega 
kot gospodarica-. Tanderski j i j e 
obljubil lepo službo. Ko j e deklica 
vstopila v brusačevo stanovanje, 
je ta vrgel okoli n je močno vrv. da 
bi j o povezal. Deklici se j e posre-
čilo pobegniti. 'Bežala j e takoj na 
policijo ter o dogodku obvestila 
kriminalne uradnike, ki so takoj 
nato vdrl i v stanovanje Tander-

V najstarejših dobah so l judje poznali izključno le 
rastlinska zdravila. — bivali imajo prirojen na-
gon, da se zatekajo k zdravilnim- rastlinam. Po-
znavanje in uporaba teh zdravil vedno bolj poje-
ma med ljudstvom. Pravila za nabiranje in suše-
nje rastlin. 
Tudi najmodernejša medicinska f kopriv, trobent ie. jesenskega pod-

znanost še vedno priznava goto-| leska ii dr. Vse tu navedene rast-
vim rastlinam odlične zdravilne . line l judstvo večinoma še pozna, 
lastnosti. V najstarejših dobah pa 'pr i nekaterih tudi ve zoper kakšne 
človeški rod sploh ni poznal dru-| bolezni so porabne, toda pravilno 
gib zdravil kakor rastlinskih. O nabirati, sušiti in shranjevati naši 
tem nam pričajo egiptovske izko- I jud je večinoma jih ne znajo. Tu-
pnine. K r a l j Salomon je sestavil j di s e redko kdo resno s tem bavi, 
eelo knj igo o zdravilnih rastlinah, ! da bi jih v množinah nabiral, su-
ki so večinoma tudi danes še v ve- J šil iai prodajal , 
l jav i . V sv. pismu čitamo: " B o g j e j Z a n a b i r a n j e i n sušenje rastlin 
storil rastline zdrav i lne . " « t a r i | v e i j a j o bedeča pravi la : Nabirati 
Grki in Riml jani nam pričajo o ; j e t r e b a r a s t l i n e l o v s u h e m v r o _ 
čudodelnih uspehib zdrav l jen ja z m e n u C v e t j e j l i s t j e i n c e l e r a s t l i _ 
rastlinami, na pr. P l in i j star.. Va-
ro, Hipokrat itd. V srednjem veku 
so se posebno po samostanih bavili 
s pripravo in uporabo rastlinskih 
zdravil. V vsakem samostanu je 
bil po en menih, ki se je popolno-
ma posvetil taki vedi. Pr i tem je 
seve zabredlo zdravljenje- ponekod 
v niazaStvo in vra.žarstvo. 

Celo živali imajo prirojeni na-
gon. da se v bolezni zatekajo k 
zdravilnim rastlinam. Vsakdo je 

.že imel pril iko opazovati, ka;ko psi 
_ . . . . , , ali maeke poiščejo neke vrste tra-

skega. Tu so videli na stropu obe- . " . . . 
;vo ter j o muli jo 111 zveeijo, ako 1-

fma.jo pokvar jen želodee. O ranje-
nih d iv j ih kozah in srnah t rd i jo 
lovci, da se va l j a j o po gorskem tr-

sene suhe kose mesa, dru pro meso 
pa se j e močilo v posodi. P r v i vtis 
na polici jo j e bil ta. da je odkrila ' 
pravo razbojniško jamo. . Tander-
ski j e policijskim organim;> cinič-
no vzkl iknil : " G o t o v o mislite, da 
ste prišli k novemu I laarmannu! 
To pa ni res ! K a j takega, kot 
I laarmann napravi jo druge svi-
n j e ! " 

Pol ic i ja j e na stanovanju Tan-
dersketra dobila vel ike mesars. no-
že. več ducatov moških in ženskih 
Čevljev, obnošeno obleko in različ-
ne dokumente. Tanderskega so od-
vedli v zapore. Po l ic i ja j e ugoto-
vila, da j e Tanderski izvabil na 
svoje stanovanje 25 žena- in deklic, 
ki bi mu na j vodile gospodinjstvo. 
Identiteto dvanajsterih so ugoto-
vil i . Stvar je zelo zagonetna in še 
ni popolnoma pojasnjena. Po l ic i ja 
nadal juje preiskavo. 

poten. 
Med ljudstvom pa čim dal je 

bol j pojema poznavanje in prakti-
čna* uporaba zdravilnih rastlin. 

ne j e sušiti v senci na zračnem 
prostoru, nikoli pa' ne na solneu. 
Cvetje, l i s t j e in cele rastline mora-
jo tudi posušene ohraniti prvotno 
barvo. 

C v e t j e s e naj nabira, ko je v pol-
nem razvoju, ne pa šele oh koncu 
cvetenja, za sušenje se na redko 
raztrese po tleh. ki jih moramo po-
prej pregrniti s papirjem. Med-
su Sen j eni se cvetje ne sme preme-
ša vat i z rokami. Posušeno cvetje 
se rahlo spravi v vreče, še bolje v 
papirne škatlje. a se ne sme tlačiti, 
ker se sicer 'zdrobi in odpadejo 
prašniki. L ist je j e največ vredno 
takoj, ko se popolnoma razvi je in 
je še sočno. t j . od meseca aprila 
do junija'. Suši in spravlja se na 
isti način kakor cvetje. 

Cele rastline so najbol je brane 
še preden popolnoma razv i je jo 

Z A GOSPODINJE 
Piie ISABELLE KAY 

Slovenska gospodinja v Ameriki vedno z veseljem sprejema na-
svete, s pomočjo katerih zamore boljše vršiti svoje dolžnosti kot 
gospodinja in mati. Na tem mestu bomo v Rak teden objavili 

članek, ki bo zanimal vsako dobro gospodinjo. 

Kuharski rerept. 
NAYODLO ŠT. 52 

t 

Pa rad i žn ik i so zelo hva ležna in 
z d r a v a h rana ker v s e b u j e j o dosti 
v i taminov fJletle velikosti so raz -
lični, oil ma l ih pa <[•> ve l ikost ' hru-
ške. N a j b o l j š i parad ižn ik i za ,!<•-
inaoo po rabo so oni enakomerne 
barve, ki s o okroirli in g ladki . s red 
njevel ikosti . z debelo lupino in 
drobni semenom. Pa r ad i žn ike v 
kanal i se rab i ne izmerno b o l j kot 
katerekol i druiro s tvar v kanali, 
ker j ih j e lahko kupiti, ker so po-
ceni in ker so skoro p r av tako do- i "• i a » ' ' » ' » " o i " mater i j a lom. 

I p r iha j a j oča i/, vode. bo prepreči la 
ž gan j e in meso bo imelo tudi bo l j -
ši okus. 

Domača sredstva. 
( ' e hočete ojaeit i šibeče se sede-

že stolov i>. t r s j a . j ih operite z 
vročo vodo ter posuši le na pro-
stem zraku . 

N i k d a r ne postavite železa na 
p r avo plat kakega mate r i j a l a . k a -
terega likate". Kditta iz jema j e bom-
baž. Paz i te tudi. da bo vedno eu-

. . t .. » v a l or n r ' i r i l » i Milliwuid M 
dasi pametni zdravniki cestokrat : . . . ' 

. . . , . , cvetje. Pr i visokih rastlinah spod-
sanu nasvetujejo tloma<-a zdravila. . . . . . . . , .. . ' 
» T , ^ . ^ , , . . . . . i nj i . debeli in trdi deli niso porab-
\ slučaju potrebe hodijo nasi l ju- . . . ... 

l>ri kot sveži. P redstav i te svo j i dru -
žini resnično okusno j uho v/, p a r a -
dižnikov. ko j e recept n a v a j a m o 
spoda j . P repr i čan i smo. da j o Ihk 
ste l jub i l i . 

U K i ' S X A .TI H A I Z 1 ' A I t A -
DIŽNIKOV 

1 kana evaiHir iranesa mleka 
1 kana parad ižn ikov 
1 m a j h n a steklenica natlače-

nih oliv 
vel ike žliee stopl jenega su-

ri»veLra mas l a 
"t ve l ike žlice moke 
1 čaša vode 
1 vel ika žlica s l adko r j a 
S«.l in poper po okusu 
Nekoliki« sode 
M a l o nutmega. žbic in seli ze-

lene 

Sejrrite parad ižn ike , če lioče sa-
mo s««k do točke vrel ja. Seirrite 
\ |»osel>ni jiosodi mleko, razredče-
no '/. v« m In. Z m e š a j t e mleko, surovo 
maslo, d išave, moko ter d o d a j t e 
vroče pa rad i žn ike t e r meša j te , do-
kler s«* mešanica ne strdi. K a d a r 
p r i p r av l j eno za se rv i ran je . d<Hlaj-
te ma lo sode parad ižn ikom. N a t o 
v l i j t e počasi go rko mleko ter me-
š a j t e neprestane!. (»solite, p . p o -
p r a j t e hi «hnlajte s ladkor , o k r a s i -
te s polov iea ni i nat lačenih oliv ter 
s e rv i r a j t e s krutoni ali pa opraženi 
s e rv i r a j t e s krutoni a l i pa opraže-
nimi k r a k e r j i . 

Kuhinjski nasveti. 

I »a očistite bakreno posodo, ki 
j e izgubi la barvo, vzemite lupino 
l imone z m a l o sol i ter izbrišite po-
vršino. Posuš i te hitro s koscem 
usn ja . 

K a d a r g re j e te krožnike in d ru -
go posodo na peči, položite spoda j 
papir . T o b o prepreči lo pokan j e 
krožnikov vsled vročine. 

( V hočete, da lie bo postala pe-
čenka preveč za]>ečenn. postavite 
v i»eč m a l o posodo v. votlo. P a r a , 

j Madeže , katere pnvy.iWa vroča 
| pesihSa na iK>hištvu. .ie linipHi« od-
j pravit i v. upo rabo m a j h n e količine 
j s l adkega špir ita nitra. < ^dgniite 
j nato hitro > cunjo, pomočeno v s lad-
I ko ol je . 

Itarvo na steklu je nuijioče ««l-
I pravit i z ma lo anion i je . 

M i l a v kosminkah ali v obl iki 
• prašku so do-^ti l«>ljša >.;i p r a n j e 
i kot pa mila v ko<ih. 

Z e l o d o b r o po i - tu ro zii p o h i š t v o 
| j e mogoče napravit i i/, cneua dela 
i jes iha. in enak ima de loma lanene-
| ga o l j a in terpentina. 

Nasveti /a lepoto. 
Preve l ika teža pomenja preohilo 

tlelo. V snk i iada l jn i funt na laga 
srcu in le<lvi<-aui uada l jn i nap«»r. 
Oseba normalne teže j e l e redko-
k e d a j žrtev s ladkorne bolezni. P re -
deb«-l mošk i a l i prt-«lcliela ženska 
zboli ponavadi na t -j bolezni. 

Z a s l edu j t e svo jo težo ter se j e 
držite. V nas ledn jem p:< r nasvetov 
za z m a n j š a n j e teže. 

1. O b s t a j a j t i mora močim viz-
i ja . da se zman j š a težo. 

Skrčiti j e treba množino h ra -
ne. ka te ro se zavž i j e vsaki dnu. 

.'!. Izbrat i si j e treba jed i la , ki 
o d v a j a j o . 

4. I zbrat i j e treba jedi la , ki ue 
v s e b u j e j o dosti ka lo r i j . 

•j. T r e b a j e piti obi lo vode. 

Osebno zdravje. 
Žita so n a j b o l j ekonomski v i r 

prehrane. Ž i ta za za jut rek. zavž i -
ta s smetano in kruhom, namaza -
nim s surov im maslom, so p rav 
1 »osebno dragocena . Maščobe kot 
surovo maslo, smetana, olje in s i r 
bi bi lo treba splošno zavživat i . 
M icko se l ahko doda vsakemu 
ol»edu ali ga p i j e med ol»edi. Re -
gu l i r an j e živil j e bistveno. Ž i ta z 
otrobi bodo ohrani la č reves je v 
dobrem stan ju . Sadeži in soč iv j a 
]mišjiešujejo tek in d o b a v l j a j o mi-
nerale in vitamine. Regu l a to r j i so 
tudi cela žita in črn kruli. 

Mi priporočamo naslednje izdelke: 

Pr ičn i te danes hranit i labelne S l a r & M a g n o l i a mleka za dragocene 
premi je . T e vrste kbudeuz i ranega mleka v s ebu j e j o na j bo l j š e mleko 
in s l adkor in d a j e i o ]H»ieg tega d r agoecne premi je . Vp r a ša j t e svo-
j e^a gro4-crja le za te vrste kond cuziran«|ga mleka ter pazite, tla 
ga tudi dobite. 

Babjevernost še ni izmrla. 

V Italiji se je pojavila pastarica, ki pripoveduje 
vsem, kateri jo hočejo poslušati, da se ji prikazuje 
Mati Božja. — Še celo par duhovnikov ji verjame. 
Bolnikom obljublja, da jih bo ozdravila, toda ne 
takoj. — Škof je posvaril ljudi, naj se ne udeležu-
je jo sestankov. 

• ni. temveč j e mehkejši jrorn.ji dei. 
d j e v lekarne in drojrerije ter ku- , „ . . 

, i * - * . Suse in sprav l ja jo se kakor cvetje puje jo za drag denar rastline, ki !. ^. J 

j im doma takoreko.- prtrl prajromi11 

gni je j o. Naši lekarnarji in drog i - Korenine so najbol je šele jeseni, 
risti morajo večinoma zdravilnih j k o Je c v e t i e ž e izginilo, le nekatere 
rastlin nabavljati iz inozemstva za M e t r e b a k o P a ' t i spomlad pred eve-

fd'rago eeno in povrhu še visoko z a - j ^ ™ - 8 e v e Je J e s e n i navadno težje 
earinene. dasiravno skoraj vse te n a- i T i k o r f i n i n p . kf> ni ^eč cvetja in 

Himen. 

Poročil se j a na Brezjah Fer-
dinand Cirman iz Št. Vida nad 

Npw Ljubljano z Jožico Dercarjevo. 

rastline rastejo pri nas doma. a o-
stanejo neporabljene. Vzemimo za 
primer razne zdravilne čaje. kakor 
so: l ipovo cvetje, kadulja ali žaj-
bel j , slez ali ajbež. rman, metatini 
jah ali materina dušica, sivka ali 
lavendelj , zlati grmiček ali tav-
žentaroža, dišeča perla. peto]rrs-
nik, ranjek ali uročnik (de te l ja ) , 
hrdnja ali kokoričnik (arnika) , 

se j e tudi listje že deloma posušilo 
ali se vsaj skrčilo, zato si j e treba 
te kraje že spomladi zapomniti, 
ko rastline cvetejo. Izkopane kore-
nine se morajo na jpre j dobro o-
prati in osušiti, nato šele se razre-
žejo na prst dolge kose. Debelejše 
korenine se morajo razl^lati. Nato 
se suše le na solneu. za silo tudi v 
pečeli ali sušilnicah, toda vročina 

pelin, krvomočniee, razne zlatice, : n e s m e b i t i Premočna. Korenine 
trpotec (sok), lapuh itd. Nadalje itrobentie so posebno v novejšem 
listje malin, robidnic, čemerike, j času čislane in iskane. 

Italijanska dežela je polna ču-
dežev. I/, kraja Chiusi pri Firen/.i 
poroča list " X a z i o n e . " da se pri-
kazu je pastarici. 12-Ietni deklici, 
katere ime se ne navaja, Madona 
in se pogovarja ž n jo .Prv ič j e vi-
dela mater božjo takole pred do-
•brim mesecem. I V-trašiia se takrat 
in zbežala. Potem je doma pripo-
vedovala. da j e videla belo gospo, 
mleto z zlatim plaščem. Deklica .je 
nabirala cvetlice, ali ko je pogle-
dala gospo, so j i cvetlice padle na 
tla. Madona jo je nagovorila in .ji 
rekla, da naj pobere cvetlice in na-
redi križ. Deklica j e v strahu tri-
krat omedlela in trikrat jo j e Ma-
dona spravila k zavesti. Potem ma-
la pastarica ni hotela več iti s svo-
jo čredico ovac na onaj kraj. N je-
na sestra pa jo j e pregovorila, da 
je šla zopet in, glej , Madona se j i 
je znova prikazala blizu neke ma-
le votline. 

O bajki mlade pastarice se je 
med lahkovernim ljudstvom raz-
nesla govorica od sela do sela in 
(veliki teden ter zlasti velikonočne 
praznike j e prišlo več tisoč l jud i 
gledat " s v e t o dekl ico" , ki uživa 
na zemlj i to srečo, da sama mati 
božja občuje ž njo, in sicer navad-

no popoldne od •>. ure dal je do 
sol učnega zatona. Pred deklico je 
stopilo polno bolnih l judi, ki so j o 
prosili, da naj jih ozdravi. Dekli-
ca govori z l judmi in j im obljub-
lja ozdravl jenje pa ne takoj, am-
pak čez čas. treba potrpl jenja. Do 
deklice j e prišel tudi župnik iz Yo-
jana don Marehettini. ki j e že star 
gospod in zelo slabo vidi. Obljubi-
la mu je. da za par mesecev dobi 
zopet dober vid. Škof v Perug i j i 
j e posvaril dona Marehettinija, da 
naj se nikdar ne udeležuje sestan-
kov pri oni votlini in na j pusti de-
klico v miru. toda stari župnik j e 
vsejedno zbral veliko množico ver-
nikov, ki j e šla v procesij i do votli-
ne, k jer Madona govori s pastari-
co. Tam je imel pridigo in pripo-
ročal vernikom, da naj zaupajo v 
svetega dulin in pričakujejo raz-
svetljenja o dogodkih pri votlini, 
katerim bodo sledili čudeži. 

Srednji veki Italijanska kultu-
ra je velika, ali ta j e omejena na 
izvestne višje sloje in mesta, l jud-
stvo po deželi živi skoro vse še v 
srednjeveški temi. Povest o Mado-
ni in pastarici pa j e povsod ena-
ka. Prikaže se j i pri kaki votlini in 
potem se razširi govorica naokoli^ 
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STRAŠEN ČIN D i r aovNKA jKn j i g a rna "Glas Naroda" 

V Kološvaru na Scdmograš-
kein -e je nedavno odigrala krva-
va drama. V Gvoroemonostru ma-
lem. od v laških kmetom obljude-
nem selu je opravljal službo grš-
ko - orientalskega svečenika že ee-
lo desetletje duhovnik Viktor Gi-
»irgiea. Mož je bil že nad šest It T 
živčno bolan, o čemur pa ^o vede-
li samo njegovi domači. Pred leti 
je izginil iz sela. V tem času je bil 
kraj brez vsakega dušnega pa-
stirja. Nato se je nekega lepega 
dne vrnil. Pripovedoval je selja-
kom, da je bil v samostanu na sve-
ti gori At h r s. kjer s»» je pri svetili 
bratih poglobil v besede novejrn 
Kvetega pisma. Samo nj-'gova že-
na je vedela, da je bil Giurgiea v 
bolniei za živčne bolezni v Kološ-
varu. kjer v je lečil. Vedela je pa 
t tuli. d* je bilo to lečenje br 
Uspešno. 

Stanje živčno bolnega se je s'a-
bš ilo od dne do dne. Pred kratkim 
je rodila njegova žena dete in od 
tega dne je trpel na fiksni ideji, 
da ga žena vara z vaškim učite-
ljem NikoTo Petrujem. Sam je raz-
širjal [»o vasi ve-t i o razmerju 
njegove žene z učiteljem. V nede-
l j " jt' s prižnice v surovih namiga-
vanjih pridigal o dozdevnem za-
konolomstvu njegove lastne žene. 
ki je .kakor je rekel, pravi primer 
prešestniee. Tako je nahujskal ce-
lo selo proti •4 zakonolomct-ma " 
S tem j<* vzbudil pri seljakih snm 
in prinašali so mu na ušesa razli-
čne vesti. Že nad pol leta je bil 
hišni mir pri svečeniku uničen. 
Dnevno so >e odigravali burni 
prizori, prepiri so 1 >11 i na dnevnem 
redu. Mož je vedno grozil že*ni. 
da jo umori. Svoj načrti, ki si .̂ n 
je brezdvomno temeljito pripra-
vil, je ne k ciga jutra res izvedel. 
Zjutraj je vstal okoli 4. ure ter 
odšel z britvijo v roki v spalnico 
svo j e žene. V. d i v j o besno - t j o s • 
je vrg«I na svojo žrtev. Žena je 

prestrašeno kričala na pomoč ir, 
priletela je s lužkinja. A bilo je 
prepozno. Giurgiea ji je pr*rezal 
vrat, nato pa je navalil tudi na 
služkinjo, katero je sunil v tilnik 
tako močno, da je obležala mrtva. 

Žena Giurgice ni bila takoj mr-
tva. Imela je še toliko moči. da se 
je zavlekla v otroško sobico in je 
med časom, ko se je mož boril s slu 
žkinjo. otroka odnesla iz hiše k so-
sedom. Na dvorišču se je zgrudila. 
Med tem so prihiteli na pomoč so-
sedje, ki so divjajočega besnega 
svečenika skušali ukrotiti. Nastala 
je obupna borba, tekom katere si 
je Giurgiea prerezal vrat. Sodil je 
Kam sebe. 

Naseljenci .30 
Novele in črtice .00 
Na Preriji 1 .30 
Nihilist . .40 

Narodne pripovedke za mladino: 

36 
.40 

3. zvezek 
4. zvezek 

Na krvavih poljanah. Trpljenje in 
strahote z bojnih pohodov bivše-
ga slovenskega polka 1.50 

Narodna biblioteka: 
Svitoslav 
Spis je 

Ženske v Indiji. 

.36 
. . . . . . . . . . . . . . . . . >i£,. .35 

Krvna osveta 35 
General Lavdon 70 

Napoleon 1 1.— 
Babica 1.20 
V gorskem zakotju 35 
Za kruhom 35 
Z ongjem in mečem 3.— 
Grška Mitologija, 2 knjigi 1.40 
Kranjske čebelice, poezije 35 
Obiski. (Cankar). Trdo vezano " 1.40 
Ob 50 letnici Dr. Janeza £. Kreka . . .25 
Ogenj tr. v 1.30 
Ob tihih večerih, trda vez 90 
Padajoče zvezde ir. v .90 
Plat. zvona trd. vez 90 
Petelinov Janez vez 1.— 

broš 90 
Pesmi v prozi, trdo vez 70 
Prigodbe čebelice Maje trda vez... 1.00 
Pabirki in Roža (Albrecht) .25 
Pasti in zanke. Kriminalni roman .. .35 
Pariški zlatar 35 
Pingvinski otok tr. v .90 
Povest o 7. obešenih t. v. 90 
Po strani klobuk 90 
Pod svobodnim solncem 2 knjigi tr. 

vez. 2.50 
Plebanuš Joanes tr. vez 1. 
Pod krivo jelko. Povest iz časov Ro-

kovnjačev na Kranjskem 50 
Poslednji Mehikanec 30 
Pravljice H. Majar 30 
Povesti, Berač s stopnjic pri sv. Roku .35 
Požigalec 25 
Praprečanove zgodbe ,251 
Patria, povesti iz irske junaške dobe .30 
Predtržani, Prešern in drugi svet-

niki v gramofonu 25 
Pet tednov v zrakoplovu. Trd. vez. 1.50 
Pol litra vipavca A 30 
Ptice sslivke, trda vez 75 
Pikova dama (Puškin) .30 
Pred nevihto 35 
Pravljice in pripovedke za mladino. 

1 zvezek 40 
2. zvezek 40 

Pegan in Lambergar 70 
Rabi ji, trda vez 75 
Rastoči mesec (Tagore) t. vez 60 
Razkrinkani Habsburčani (Larish) .. .35 
Revolucija na Portugalskem ..... 30 
Rinaldo Rinaldini ! 50 
Slovenski šaljivec 40 
Slovanska knjižnica. Zbrani spisi, 

vsebuje 10 povesti 60 
Suneški invalid 35 
Skozi širno Indijo 50 
Sanjska knjiga Arabska 1.50 
Sanjska knjiga, nova velika 90 
Sanjska knjiga, srednja 35 
Spake, humoreske, trda vez . . j , . . . . .§0 
Strahote vojne 50 
Stezosledec 30 
Sveta noč, zanimive pripovedke . . . .30 
Strup iz Judeje .75 
Simon Jenko zbrani spisi 90 
Sosedje tr. v 60 
Svetobor 50 
Stritarjeva Anthologija trda vez . . .90 
Sisto Šesto, povest iz Abrucev 30 
Svitanje (Govekar), vez 1.20 
Šopek, ssmotarke (Komanova) vez. .50 
Sin medvedjega lovca. Potopisni ro-

man go 

Statistika Indije kaže, da je 
žensk manj nego moških. Po zad-
njem ljudskem štetju je prišlo na 
1000 moških 954 — 963 žensk, do-
čim je malone v vseli drugih drža-
vah žensk več nego moških. Vzrok 
je ta. da se ženska v Indiji zelo ni-
zko ceni in zato ni izključeno, da 
se za novorojenčka ženskega spola 
politična oblast cesto sploh ne zme- r 

ni in tako ostanejo ženske brez c- S v e t a Notburga 35 
Cl*A^Al><«MM O AMA M • A —̂  _ _ . t • • _ fc. Sredozimci, Sorosa Jerica (Bohnije) 

Shakespeareve dela: 

Macbeth, t rdo vez 90 
Jnlij Cesar tr. v 90 

1.— 
90 

vidence. Versko in socijalno nazi 
ranje o ženskem spolu je med In-
dijci popolnoma enako onemu med 
mohamedanei. Indijci se ženijo ze-
lo mladi, vdovam pa je za vedno ^ 
prepovedan drugi zakon. Bramini Othelo tr. v 
s svojimi verskimi sektami ne do-| S e n kresne noči tr. vez 
volijo članom svojih rodbin žrtve, j 
Glavni vzrok, da je žensk v Indij i 
premalo, pa je barbarski običaj 
pobijati punčke. Ta nečloveški o-
bičaj je med preprostim ljudstvom 
v Indiji tako globoko vkoreninjen. 
da so navzlic strogim ukrepom an-
gleške vlade umori novorojenčkov 
ženskega spola še vedno na dnev-
nem redu. Za Indijca je sramota 
in ponižanje, če se mu rodi punč-
ka. Zato je enostavno takoj po po-
rodu ubije. 

1 SPISI KRIŠTOFA ŠMIDA: 

1. zv. Poznava Boga 30 
3. zv. Pridni Janezek in Hudobni 
Mihec 30 
7. zv. Jagnje 30 

.8. zv. Pirhi 30 
13. zv. Sveti večer 30 
14. zv. Povodenj i . .30 
15. zv. Pavlina 30 
17. zv. Brata 30 

nost, veseloigra v eem dejanju, 
poslovenil Dr. Fr. Bradač, 45 str., 
broš 25 
St. 7. Andersenove pripovedke. Za 
slovensko mladino priredila Utva, 
111 str., broš 35 
St. 9. Univ. prof. dr. France We-
ber : Problemi sodobne filozofije, 
347 str., broš. .70 
Št. 10. Ivan Albreht: Andrej Ter-
nouc, relijefna karikatura iz mi-
nulosti, 55 str., broš 25 
Št. 11. Pavel Golia: Peterčkove po-
slednje sanje, božična povest v 4. 
slikah, 84 str., broš.. 35 
Št. 12. Fran Milčinski: Mogočni 
prstan, narodna pravljica v4 deja 
njih, 91 str., broš 30 
St.* 13. V. M. Garšin: Nadežda Ni-
kolaj evna, roman, poslovenil U. 
Žun, 112 str., broš 30 
Št. 14. Dr. Kari Engliš: Denar, na-
rodno.gospodarski spis, poslove-
nil dr. Albin Ogris , 236 str., br. .80 
St. 16. Janko Samec: Življenje, 
pesmi, 112 str., broš., 45 
Št. 17. Prosper Marimee: Verne 
duše v vicah, povest, prevel Mirko 
Pretnar, 80 str 30 
Št. IS. Jar osi. Vrchlicky: Oporo-
ka lukovškega grajščaka, veseloi-
gra v enem dejanju, poslovenil 
dr. Fr. Bradač, 47 str., broš. . 
Št. 19. Gerhart Hauptmann; Po-

topljeni zvon, dramatska bajka v pe-
tih dejanjih, poslovenil Anton 
Fur.tek, 124 str., broš 
Št. 20. Jul. Zeyer: Gompačd in 
Komurasaki, japonski roman, iz 
češčine prevel dr. Fran Bradač, 
154 str., broš 
Št. 21. Fridolin Žolna: Dvanajst 
kratkočasnih zgodbic, II., 73 str., 
broš 
Št. 22. L. N. Tolstoj: Kreutzerje-
va sonata, roman, poslov. Fran 
Pogačnik, 136 str., broš 
Št. 23. Sophokles: Antigone, žalna 
igra, poslov. C. Golar, 60 str., br. 
Št. 24. E. L. Bulwer: Poslednji 
dnevi Pompejev, I. del. 355 str., 
broš 
Št. 26. L. Andrejev; Črne maske, 
poslov. Josip Vidmar, 82 str. br. 
Št. 27. Fran Erjavec: Brezposle-
nost in problemi skrbstva za brez-
poselne, 80 str., broš 35 
Št. 35. Gaj alnstij Krisp: Vojna z 
Jugurto, poslov. Ant. Dokler, 123 
str., broš 
Št. 30. Ksaver Meško: Listki, 
144 str 

.25 

50 

.45 

.25 

.50 

.30 

.80 

.35 

.50 

65 

Spilmanove pripovedke: 

zv. Maron, krčanski deček iz Li-
banona 25 

3. zv, Marijina otroka, povest iz kav-
kaških gora 25 

1. zv. Praški judek 25 
3. zv. Tri Indijanske povesti 30 
J. zv. Kraljičin nečak. Zgodovinska 

povest iz Japnskega 30 
10. zv. Zvesti sin. Povest iz vlade 

Akbarja Velikega 25 
Ll. zb. Rdeča in bela vrtnica, povest .30 
12. zv. Korejska brata. Črtica iz mis-

jonov v Koreji 30 
13. zv. Boj in zmaga, povest 30 
14. z v. Prisega Huronskega glavarja. 

Povest iz zgodovine kanadske . . .30 
5. zv. Angelj sužnjev. Braziljska 

povest 25 
16. zv. Zlatokopi. Povest 30 
L7. zv. Prvič med Indijanci ali vož-

nja v Nikaraguo 30 
18. ZV. Preganjanje Indijskih mišjo-

narjev 30 
19. zv. Mlada mornarja. Povest .30 
tatič, Bevk, trd. vez 75 
Tri povesti trdo vez 75 

Zbirka slovenskih povesti: PESMI Z NOTAMI: 
MEŠANI IN MOŠKI ZBORI: 1. zv. Vojnomir ali poganstvo 35 

2. zv. Hudo brezdno .35 
3. zv. Vesele povesti .36 Priložnostne pesmi (Grom) $1.10 
4. z v. Povesti in sliko .35 Slovenski akordi (Adamič) I. zv. . . .75 
5. zv. Student naj bo. Naš vsakdanji j Slovenski akordi (Adamič) II. zv. . . .75 

kruh 65 I Pomladanski odmevi 45 
Ameriška slovenska lira (Holmer).. 1.50 

10 

12. 

Zbrani spisi za mladino (Gangl): 

1. zv. trdo vezano. Vsebuje 15 pove-
sti 50 

2. z v. trdo vezano. Pripovedke in pes-
mi 50 

3. zv. trdo vezano. Vsebuje 12 pove-
sti 50 

4. zv. trdo vezano. Vsebuje 8. pove-
sti 5C 

5. zv., trdo vezano. Vinski brat 50 
6. z v. trdo vezano. Vsebuje 10 povesti .50 

Umetniške knjige s slikami za mladino: 
Pepelka; pravljica s slikami 1.60 
Rdeča kapica; pravljica s slikami .. 1.00 
Segnljčica; pravljica s slikami 1.00 
Trnoljčica, pravljica s slikami 1.00 
Knjige za slikanje: 
Mladi slikar .75 
Slike iz pravljic 75 
Knjige za slikanje dopisnic, popolna 

z barvami in navodilom: 
Mlada greda $1. 
Mladi umetnik 1.20 
Otroški vrtec j.,20 
Za kratek čr.s 1.20 
Zaklad za otroka 3 .20 

I G R E 

Orlovske himne (Vodopivec) 1.20 
10 moških in mešanih zborov (Ada-

mič) 45 
16 jugoslovanskih narodnih pesmi 

(Adamič) 2. zv. 80 
Dvanajst pesmi I. in II. zv. izdala Gla-

sbena Matica 50 

MOŠKI ZBORI: 
Veseli Bratci (Pahor) 40 
Slovenske narodne pesmi (Hubad) 

izdala Glasbena Matica 40 
Trije moški zbori (Pavčič) izdala Gla-

sbena Matica 40 
Domovini (Foerster) izdala Glasbena 

Matica 
Narodna nagrobnica (Pavčič) 
Gorski odmevi (Laharnar) 1. zv. 
Gorski odmevi (Laharnar) 2. z v. 

.40 

.35 

.45 
A 

Evharističnih pesmi za mešan zb. 
(Foerster) .46 

Pange Lingua. Tantnm Ergo Geni. 
tori. (Foerster) 56 

12 Pange Lingua Tantnm Ergo Geni-
tori (Gerbič) 5f 

Srce Jezusovo. 21 pesmi na čast Srcu 
Jezusovem. (F. Kimovec) 56 

Slava nebeške kraljice. 20 Marijinih 
pesmi za mešani zbor. — Sopran, 
alt, tenor, bas 40 

Hvalite Gospoda vnjegovih svetnikih. 
20 pesm na čast svetnikom. 
(Premrl ) ..' 46 

10 obhajilnih in 2 v čast presv. Srcu 
Jezusovemu. (Grum) 35 

12 Tantum Ergo (Premrl) 50 
Missa in honorem Sanctae Caeciliae. 

(Foeerster) 50 
Missa in honorem St. Josephi (Pogach-

SAMOSPEVI: 
Pastirica, Kanglica, Snegulčica . . . . 
Nočne pesmi (Adamič) 
Sest pesmi, izdala Glasbena Matica 
Štirji samospevi, izdala Glasbena Ma-

tica 

.45 
1.25 

.45 

nik) 
Missa Brevis et facilis (Sattner) .. 
Missa de Angelis (Kimovec) 
Litamje presv. Srca Jezusovega (Fo-

erster) 
Oremus pro Pontifice 
Kyrie 
K svetemu Rešnjemu telesu (Foer-

ster) 
Sv. Nikolaj 

NOTE ZA CITRE: 
Buri pridejo, koračnica 
Slovenski citrar ( V i l f a n ) 
Safaran. Ruska pesem. — (Wilfan) 

.40 

.40 

.40 

.40 

.40 

.60 

.40 

.60 

.25 

.25 

.25 

NOTE ZA TAMBURICE: 

.8( 

Beneški trgovec. Igrokaz T 5 dejanj 
Burke in šaljivi prizori, eno in 
več dejank 

Dolina solz. 3. enodejanke: Dva sve-
tova. DedščSna. Trpini 1.00 

Dnevnik. Veseloigra v 2 dejanjih.. .30 
Cyrano de Bergerac. Hoerična kome-

dija v 5 dejanjih. Trdo vezano 1.70 
Divji lovec. Narodni igrokaz s petjem 

v 4 dejanjih 50 
Eda, drama v štirih dejanjih 30 
Hlapec Jernej, v 9 slikah 50 
Krivoprisežnik. Narodna igra s petjem 

v 3 dejanjih 35 
Mati, Meško, tri dejanja 70 
Marta, Semenj v Richmondu 4 deja-

nja 
Starinarica. Veseloigra v 1 dejanju 
Ob vojski. Igrokaz v štirih slikah.. 
Sovražnik žensk, enodejanka, 
Poljub, v dveh dejanjih 
Tončkove sanje na Miklavšev večer. 
Mladinska igra s petjem v 3 dejanjih 
R. U. R. drama v 3 dejanjih s pred-

igro (Čapek) vez 45 
Revizor, 5 dejanj trda vezana 75 
Ujetnik care vine, veseloigra v 2 

j an jih 30 
Veronika Deseniška, trda vez 1.50 
Za križ in svobodo, igrokaz v 5 deja-

njih 35 

.CO MEŠANI ZBORI: 

.30 

.30 

.30 

.35 

.30 

.60 

Planinske II. zv. (Laharnar) 
Trije mešani zbori, izdala Glasbena 

j Slovenske narodni pesmi za tambura-
I ski zbor in petja. (Bajuk) 1.30 

.45 j Bom šel na planince. Podpuri slov. 
nar. pesmi, fBajuk ( 1.00 

Matica 45 1 Na Gorenskem je fletno l.OO 
I 

RAZNE PESMI S SPREMLJEVAN JEM N 0 T E Z A G 0 S L I : 

Gorske cvetlice (Laharnar) četvero in i Narodni zaklad. Zbirka državnih himen 
petero raznih glasov 45 

Jaz bi rad rudečih rož, moški zbor z 
bariton solom in priredbo za dvo-
spev 20 1 

V pepelnični noči (Sattner), kantanta 
za soli. zbor in orkester, izdala 
Glasbena Matica 75 ; 

Dve pesmi (Prelovec) za moški zbor 
in bariton solo 20 | 

Kupleti (Grum). Učeni Mihec, kranj-
ske šege in navade, nezadovolj-
stvo, 3 zvezki skupaj 1.00 

Kuplet Kuza - Mica (Parma) 40 
Naši himni (Maroll) dvoglasno s spre-

mile v an jem klavirja 15 

in slovenskih narodnih pesmi . 
Uspavanka 

NOTE ZA GOSLI S SPREMLJEVA-
NJEM KLAVIRJA 

.50 
.25 

Narodni zaklad. (Zbirka 
narodnih pesmi . . . 

Uspavanka 

slovenskih 
.90 
.70 

NOTE ZA KLAVIR: 

PESMARICE GLASBENE MATICE : 

Ljudski oder: 

3. zv. Miklova zala, 5 dejanj 70 
4. z v. Tihotapec, 5 dejanj 60 
5. zv. Po 12 letih, 4 dejanja 60 

Zbirka ljudskih iger. 

1. Pesmarica, uredil Hubad . . . . 2.50 
2. Slovenske narodne pesmi (Ba-
juk) 45 
3. Narodne pesmi (Gerbic) 3U 
4. Koroške slovenske narodne pe-
smi (Svikaršič) 1., 2. in 3. zv. sku-
paj 

Slovenske narodne pesmi Benečije 
(Orel) 451 

Klavirski album za mladino (Pavčič) 1.00 
Tri skladbe za klavir (Adamič) .§0 
Tri skladbe za klavir (Premrl ) 45 
Moje sanje 2© 
Slovenski biseri, narodni potpour i . . . . 

(Jaki) ...... .40 
Golden rain (Aletter) 20 
Slovenske zdravice (Fleischmann) .. .20 
Oh morski obali. Valček. (Jaki) 48 
Pripoznanje. Polka mazurka. — 

(.Jaki) 40 
Srčno veselje. Polka franc. — (Jaki) .46 

: Vesela plesalka. Polka mazurka. 
1 0 0 j (Jaki ) 40 

! Ljubavno blebetanje. Polka mazur. 
(Jaki.) 40 

.60 
3. snopič. Mlin pod zemljo. Sv. Neža, 
Sanje 

9. snopič. Na Betlehemskem po-
ljanah. Kazen ne izostane. Oče-
tova kletev, Čašica kave 

12. snopič. Izgubljen sin, V. ječi, pa-
stirici in kralji, Ljudmila, — 
Planšarica 

[13. snopič. Vestalka, Smrt Marije De-
' vice, Marijin otrok 
14. snopič. Junaška deklica. Sv. Boš-

tjan, Materin blagoslov .30 
15. snopič. Trnki pred Dunajem, Fa-

bjola in Neža 30 

MALE PESMARICE: 
Št. 1. Sibske narodne himne 
Št. 2. Zrinjski Frankopan 
Št. 4. Pod oknom 
št. 5. V sladkih sanjah 15 
Št. 6. Jadransko morje 15 

! Št. 7. Pri oknu sva molče flonela .. 
•30| št. 8. Slovo 15 

Zmiraj zvesta, polka, (Jaki) 40 
Pozdrav Gorenjske j, valček 1.00 
Primorski odmevi. Fantazija. — 

(Breznik) 50 
Orel. Koračnica. (Jaki) .25 
Nocturne des Etudiants (Aletter) .. .20 
Mabel. Intermezzo (Aletter) 20 

.15 ! At a Penguins Picnic. Intermezzo 

.15 

.15 

.15 

j Št. 9. Pogled v nedolžno oko . . . . 
I Št. 10 Na planine 

.30, Št. 11. Zvečer 
j Št. 12. Vasovalce 

.15 

.15 

.15 

.15 

broš. .50 

Tavčarjevi zbrani spisi: 

Izza kongresa 
Cvetje v jeseni. Vteoška kronika 

1.75 
2.50 

.90 

ALI VESTE, — 
da ho jugoslovanski kralj preži-
vel tudi to poletje par tednov v a 
Bledu f Ali veste, da so Helmars 
vedno sveže, ker so v lepenkastih 
skatljah, kar jih ščiti pred lom 
Ijenje mter obdrži okus. duh in J 
svelost 100% Čistega turškega 1o-

Jako* i 

SPLOŠNA KNJIŽNICA: 

Št. 1. Ivan Albrecht: Ranjena gru-
da, izvirna povest, 104 str., broš. 0.35 
Št. 2. Rado Murnik: Na Bledu, iz-
virna povest 181 str., broš .50 
Št. 3. Ivan Rozman: Testament, 
ljudska drama v 4 dej., bro«. 105 
str .35 
Št. 4. Cvetko Golar: Poletno kla-
sje, izbrane pesmi, 184 str., broš. .50 
Št. 5. Fran Milčiski: Gospod Fri-
dolin Žolna in njegova družina, 
veselom&rlre crtice t.. 72 str., br. 0.25 
Št. 6. Ladfftlav Novak: Ljubosnm-

Tri novele, tr. v 
broš 70 

Tunel, trda vez 1.00 
Turki pred Dunajem 60 
Trenutki oddiha 40 

Vesele povesti 30 
Vera (Waldova) broš 35 
Višnjeva repatica (Levslik) vez. 1.— 
Vrtnar, Rabindranath Tagore 
broš 60 

Irdo vezano 75 
Volk spokornik in druge povesti za 

mladino 1.00 
Valentin Vodnika izbrani spisi 30 
Vodnik svojemu narodu 25 
Zgodba Napol, huzarja vez 2 
Zmisel smrti 60 

Zapiski Tine Gramontove 60 
Zadni dnevi nesrečnega kralj« 60 
Zadna pravda 50 
Zmaj iz Bosne .80 
Zlatarjevo Zlato 1.00 
Zločin in kazen (Dostojevski) 2 knji-

gi tr. v. 3. 
Za miljoni, ; .65 
Ženini naše Koprnele .35 
Zmote tin konec gospodične Pavle .35 
Zgodovinske anekdoti .30 

.30 Št. 13. Podoknica 15 
Narodne pesmi za mladino (Žirovnik) 

3 zvezki skupaj 50 
Slavček, zbirka solskih pesmi (Med-

ved) 25 
{Vojaške narodne pesmi (Kori) 30 

30 
20. snopič. Sv. Just; Ljubezen Mariji- , 

nega otroka 30, Narodne vojaške (Ferjančič) 
Lira, srednješolska 2 zvezka skupaj $2. 

PESMI IN POEZIJE: 

Bob za mladi zob, trda vez .40 
Gregorčič, poezije trda vez. 75 
Gregorčičeve zbrane pesmi s sliko . . .40 
Kettejeve poezije trda vez 
Ko so cvele rože, trda vez 60 
Godec; Pored narodnih pravljic o 

Vrbkem jezeru. (A. Funtek) 
Trdo vezano 75 

Moje obzorje (Gangl) 1.25 
Marcic (Gruden) broš 30 
Narodna pesmarica. Zbirka najbolj 

priljubljenih narodnih in drugih 
pesmi 40 

Prešernove poezije trda vez 1.— 
Primorske pesmi (Gruden) vez 35 
Pohorske poti (Glaser) broš 30 
Slutne (Albreht) broš 30 
Pesmi Ivan Zormana. 

Originalne slovenske pesmi in 
prevodi znanih slovenskih pesmi 
v angleščini 1.25 

Slovenska narodna lirika. Poezije .66 

1.10 o.zvezek: 

Mešani in moški zbori. (Aljaš) — 

3. zvezek: Psalm 118; Ti veselo poj; 
Na dan; Divna noč 40 

Job; V mraku; Dneva nam 
pripelji žar; Z vencem tem oven-
čam slavo; Triglav 40 

6. zvezek: Opomin k veselju; Sveta noč 
Stražniki; Hvalite Gospoda; Ob-
čutki; Geslo 40 

7. zvezek: Slavček; .Zaostali ptič; 
Domorodna iskrica; Pri svadbi; 
Pri mrtvaškem sprevodu; Geslo .40 

8. zvezek: Ti osrečiti jo hoti (mešan 
zb.) ; Ti osrečiti jo hoti (moški 
zb.); Prijatelj in senca (mešan 
zb.); Stoj, solnčice stoj; Kmet-
ski hiši 40 

9. zvezek: Spominčice; Večerni zvon 
Siroti; Oče večni; Slovenska zem-
lja; Zimski dan; Večerni zvon; 
Zdravice. I.; Zdravice II.; Oče 
večni; Tone sdnee 75 

(Aletter ) 20 

RAZGLEDNICE: 
Zabavne. Različne, ducat .25 

• Newyorške. Različne, ducat . . . J25 
Velikonočne, božične in novoletne 

ducat .25 
Iz raznih slovenskih krajev, ducat.. .40 

Posamezne po 05 
Narodna noša, ducat 40 

Posamezne po 05 
Planinski pozdravi, ducat 40 

posamezne po 05 
Importirane prorokovalne karte 1.— 

ZEMLJEVIDI: 
Zemljevid Jugoslavije 80 
Slovenske dežele in Istra 25 
Združenih držav veliki 40 
Združenih držav, mali 15 
Nova Evropa 50 
Zemljevidi: 

Alabama, Arkansas, Arizona, Co-
lorado, Kansas, Kentucky in Ten-
nessee, Oklahoma, Indiana, Mon-
tana, Mississippi, Washington, 
Wyoming, — vsaki po 25 

Zemljevidi: 
Illinois,. Pennsylvania, Minnesota, 
Michigan, Wisconsin, West Virgi-
nia, Ohio, New York — vsaki 
po 40 

Velika stenska mapa Evrope 2.00 

Prorokovalne karte $1.00 

Oton Zupančič: 
Ciciban, trd. vez 50 
Mlada pota, trda vaz 50 
Sto ngank 
V zarje Vidove, tr. vez 90 
Vijolica. Pesmi za mladost 66 
Zvončki. Zbirka pesnij u slovensko 

mladino. Trdo vezano .90 
Zlatorog, pravljica, trda vei. .60 

CERKVENE PESKI: 
Domači glasi Cerkvene 

mešan zbor 
pesmi za 

1.00 
12 cerkvenih pesmi za razne prilike 

cerkvenega leta 50 
12. Tantum Ergo. (Premrl) 50 
Masne pesmi za mešan zbor. — 

(Sattner) : .50 
Slovenska Sv. Maša, za mešan zbor, 

s spremljavo orgelj . . . . . . . . . . .50 

Naročilom je priložiti denar, bodisi V 
gotovini. Money Order ali poštae znamke 
po 1 ali 2 centa. Če pošljete gotovino, re-
kom andirajte pismo. 

Ne naročajte knjig, katerih ni v ceniku. 
Knjige pošiljamo poštnino prosto. 

"GLAS NARODA" 
} 

SLOVENIC PUBLISHING CO. 
82 Cortlandt St., Hew York 



G L A S N A R O D A . 12. M A J A 1925. 

(Nadaljevanje. ) 

Voleauski in plemiči so sklenili, 
da vikarja Janeza vendar ne po-
vabijo. Ce bi naddijakon vprašal 
jk» njem. bi rekli, da se ni odzval 
povabilu. 

Toda prostor pri mizi mu ne 
.smemo pozabili odločiti. — je me-
nil de Formentini. 

— Prav tako kakor glavarju. — 
je pristavil de Cucarjrnu. 

— I V j e inopoče. ni< ni nasproti. 
•— j«' r<'k«>] smeje se voleanski. 

Vikar Janez pa j e sprejel eno 
uro j »red določenim časom po nad-j / a| l rT ) t I l w m j s v i 
dijakonovem sluyi sporočilo. 

— Prečastiti gospod nadddija-
kon 
s teboj v Pormentinijevi liiši. 

— Zakaj ! — je vprašal vikar. 
— Xe vem. . . — je odvrnil sel. 1 

Vikar j e šel, se obril in preob-
lekel praznično. Ob določeni uri 
j«- stopil v Formentinijevo hišo. 
Aeka j radovednih l judi je stalo 
pred vrati, k jer sta se bila u sadi-
la dva naddijakonova st reža j a kot 
straža. Duhovnika sta pozdravila 
in eden n j i ju je dejal zaupn<v v 
domači besedi: 

— Zadnj i so. gospod, naj se pod-
vizajo po stopnicah v veliko so-
bo. 

— Si domačin! — j e vprašal 
vikar. 

čno vrsto malih ponižanj, migl ja-
jev, mu•.•hov in šepetanih besed, 
tako da se mu je slednjič zagabi-
lo še kaj opazovati in poslušati in 
je moral vendar videti, da ga res 
m namenoma smešijo. S t reža j i so 
1 iii nalili v drobne beneške čaše 
izbranega vina in .h' le posodica 
] red njim ostala prazna. Ko je 
napil domačin liaddijakonu. jo je 
vikar sani nalil z miznim vinom. 
Pri tem s<> j e ujel n jegov pogled 
z očmi voleanskejra. ki j«* zardel, 
in je bil videti izredno svež. veder 

i in slove- n. Vikar je opazil tiho. 

v, njegovem lici?, 
je i-kal. ka j hi bilo. — Z očmi 

govori z dr:i"_nmi o meni, — jo 
želi nocoj ob osmih govoriti j — nekaj vidi na meni "in 

me tiho razkazuje! Prekleti člo-
vek ! K a j hoče od mene.' A l i mul no vzdihuil 

• sojeno .' A l i res misli, da se sme 
• in še igrati z menoj.' — Oko 

s«, je v ikar ju zalilo v nekaki straš-
ni ijntosti /. motno rdečo lučjo, 

i da je moral zamižali. Vso silo je 
j moral obrati, da ni planil kvišku 
in za vpil v fconeda naproti, naj mu 
da mil*. — N e ! — sc je krotil. — 
bodi previden! Osmešiti se ne daj . 
n" da j se zapel jat i ! nekaj tre-
nutkov ti j». tu ostati in pojdes 
in pljuneš in doma popi je « vrč 
krepkega vipavca na tr» plehkobo 
in to nemarnost, ki ti jo je napra-
vil oni-le čedajtski, ki ti nima ka j 

— Oba sva Ložana, — j e odvr- povedati. 

nd čuvaj, — pa ta je mutec. Tiho je za-zvenela drobna st. k-
1'na čaša k*mcem mize, šum ob 
mizi j e utihnil. kanonik Falc id i j 
s> je dvigni l in j e govor i l : kra»t-

e v sobo. katero so bili j ko zalivalo gostitel ju in vsem 
Khratipm, šega v poki on pospein. 
< ku>u o(lK*da hi vin. Xa1o pa j«' 
zač la njegova beseda nekako ti-
pati nekam v še nejafsno. splošno 
in je kazala, da vendar hoče do-
ti pat i. d 'kazat i . 

— ( ' (po l i . — je mislil trpko 
vikar PotreUnjež. — OpoLi . ka j 
blodiš kakor maček okoli vrele 
I:a«e? K a j tipaš, in ne popadeš? 
K a r pokaži jarmo; samo fiden 
ki me skrbi in mi dela preglavice 
io je tu j ! Seveda. o stanovski lju-
be "zni bletbečeš. Kdti j sem bil jaz 
nevoščljiv, prepir l j iv in ke>mu kri-
vičen.' Glej . g l e j ! Z<laj celo 
sladkaš in se hliniš. Le sladkaj se! 
Le hlini -e ! Meni nisi govor i l ! 
Nfisem med povabl jenci ! 

Falcidi j je govori l zanosilo, s 
stni-

— Narobe svet. — j e pomislil 
vedro vikar. —- Mutasti strežnik 
pri mizi bi bil bolj na mestu. 

Vstopil jc 
razsvetlili s sveeami v zlatih les-
tencih. Zagledal je dolpro. belo mi-
zo. na kateri se j e košatila draga 
posoda tolminskih svobodnjakov 
brez okusa, neubrano. mnogolično 
postavljena na ogled. Polglasen go-
vor je polnil nizki prostor. Vikar 
j e hipoma preletel lica navzočih. 
Poznal je vse. ( j ost je so stali ob 
mizi. naddijakon je govoril z do-
mačinom. Falc idi j je držal doma-
Čiei gospe Formentinijevi roko. — 
Okoli nj i ju so stali de Cueagnevi, 
de Puppisovi. mrki de Mutto, tri-
j e Locatellj jevi. ki j e bil notar. — 
ikar j e spoznal, da j e stopil med 
l judi, ki so se pripravljali, da se-
dejo k večerji in se j e zmedel. 

— Kako to. — je mislil, da me 
povabi v tujo hišo k večerj i? Ali 
me bo hotel tu pred vsemi temi po- j P r a n i m nasmehom na 
nižali za kar si že bodi ' Se to. sc- < ^ ikar je čustvoval v- bino 
veda. naj mi napravi v fari, potem £ o v o r a : 

bom \saj vedel, kaj mi je narediti. ~ Poltena naj bo vsaka 
Ni bil še premagal svoje osup-11><S(><la in premislim naj jo. ali ne 

lost i. ko ga je družba opazila in ' u bolela mene. Če bi mi jo kdo rc-
kakor na nevidno znamenje titih-l , a J i o < l e l a m - f a 
liila. ki jo obrača.' Tistemu pove j : 

<VpnIi. ne obračaj be^.-d! Ne me-
ni. nisem jaz trdil, da je duhov-
nik grsi od svinje, drugače sem 
rekel - da je nečisti duhovnik ka-
kor svinja. In tr> j.* >wta resnica 
in jo bom ponovil. In vsi naj j o 
slišijo, ki s«, nečedni, da bodo čed-
ni. Sovražim sv in ja r i j o ! To j<»! 

Sredi v ikar jev ih misli j e bil do-
govori l Falc idi j in mu je O g o v o -
ri! živahen šum grist o v. ki je vz-
dramil vikarja Janeza. Pogleda! 
j e doli proti naddijakonu. ki mu 
je vdselo kimal : otročiček. živa-
hen in v<*lcr. ker j e vse tako lepo 
in bo zda j vstal vikar in se zahva-
lil. Pogledal je vikar na Falcidi ja 
in videl, kako trpko čaka. Po-
gledal j e v slednji obraz, le mi-
mogrede sicer, a j e videl v vseh 
stopnjah pove l j e : zda j pove j ! 
In ta hip se ga je polastil preču-
d e n st rah : brc zk onč n a pr a zn ot a. 
ki ne ve ne misli ne prošnje ne pr>. 
klona. — lii niti tesga ne vem. ka j 
je hotel otl mene, — je pomislil. 
Sklonil j e g lavo nizko na prsi. Za 
hip -s<i mu je zazdelo, da sliši v 
splošnem molku in v tišini sobe 
nekako sopihanje. Dvigni l je oči 
in se zagledal v strašno .spreme-
njeno lice volčanskega. In ni mo-
gel doumeti, ali j e to v licu de 
Mene-zeka glnpost. jeza ali oisttp-
kst . in j e bil čudno vesel telesne 
te izpremembe v licu nasprotni-
c a . — Glej . — je mislil. — tako 
bi zazijal, če bi mu v obraz pove-
dal. kar vem o njem iz ust Katr i -
čne matere. — Sam ni vedel, ka-
ko tmt j e prišlo na misel, da *e j e 

z glaoo. češ: ne boj se! T eda j je 
zasikal volčauski zahrbtno, ka-
kor od spodaj gori : 

— Ce si ti tbiti, čemu ne greš 
ko j 

— Kam .' — je vprašal tolmin-
ski. 

Volčanski je i-unil odločneje in 
jasneje 

— Ka r misdiš storiti, stori k o j ! 
Vikar Janez j e razumel naved-

l»o evangel j skih besed in rekel j e 
glasno: 

— Nessraanen obrekovalec si! 
— Piagnone! — je odvrni l za-

li ie l j ivo Volčan. 
— Seveda, na grmadi bi me rad 

videl, otimamo. ker ti grajam 
greh. — je rekel slovesno tolmin-
ski. Xaddi jakonov tajnik je glas. 

Vsa miza j e posluh-
i:ila. 

— K a j pa je? K a j pa je? — je 
vprašal plašno naddiija.kon. 

Falc idi j se j e dvigni l odločno 
in zaklieal: 

— Go**poda tovariša, mir ! 
— Piagnone! — je ponavljal 

tolminski v sebi. Enemu sem svoj 
čas sunil v citni;;; za to bosedo. Ne 
šali se z meno j ! Kr i ni voda! Ne 
Šali se z .menoj ! 

Kakor od strašne bolezni kviš-
ku pognan, j - hipoma stal vol-
čan-ki. bi.-d. s Trepetajočimi ast-
nieami. S t e gn i l j e t resočo r o k o in 
pokazal na lolmin^ke.ga in rekel : 

— Gos jod j e ! Samo grehe očita! 
Znorel je. N i č drugega ne ve in 
nt vidi in že s ve je lastne sramote 
ne, k: jo skriva doma. 

Najbol j debela 

wmm> 

COPTBlCHT UMOCRwaOD 4 UK9KWOOB. H. 

Najdebelejša Indijaifka je brev. 
dvoma JI < .lulia Litthsnake iz 
I'oea City. Okla. Stara je 22 let 
in tehta 4^1) funtov. 

TRINER S BITTER WINE has caused me cfouige-

TRINERJEVO GRENKO V INO JE P O V Z R O Č I L O IZPREMEMBO 
DANES D A N E S je mož ven lievoljen < «Išel. I'o jireeuti ntici 

je sedel k sstjtrku l>rey. teka. 15il j e ner-
vozen in rnzilražljiv. Naza j ure.le je klipil 
Trluerjevo Creuko Vino in — 

N A S L E D N J E G A D N E je <«lšel ves živahen in vesel. 
Njegova žena in otroci so veseli. <la se je 
očka tako izprernenil. To je storilo Triner-
jevo <1renk«» Vino. 

Ii ml:)<!a žena v kuhinj! in je po<lol.na !>«•-
drthii. Trpi vsled irlavohola ter je hn-z 
vsake energije. Konetio se oiIIik-i. .la v/.a-
n:e Triii".-jevo Crenko Vino in 

N A S L E D N J E G A D N E je popolnoma izpremenj-na. 
I*oje in smeji se. V>a nervozuost je izgini-
la. Trinerjevo Urenko Vino je tlelovaln kot 
eudež. 

Triuerjcvo Grenko Vino je zdravilo, ki ga potrebuje te. f e trpite vsleil slahe^i teka. neprehave. zaprtja, imv 
gostih glavobolov, noči hrez spanja, inučiie nervoznosfti. ponuinjkanja energije, lzeistilo vam ho zelo.lee in r-r.-ve. 

žlvee. spravilo vaše led i ee in jetra v holjše delovanje in tako se In ste p.»"u!!li kot sje. jMjniaga'o prehavi. njaeiU» 
povsem dru^aeen elovek. 

Te poslediee niso prav ni." skrivnostne. Sestavine, enst-ara sasrada in drmra Izhorna odvajalna želi^r-a. ko-
renine in skorje ter staro kalifornijsko vino. staro n a j m a n j tri leta. napra. !ja Trinerjevo Crenko Vin., za tako 
zanesljivo odvajalno sredstvo in i/.uorno želodC-no toniko. Že :'.."> let uživa hrcxprimeren >lnv.-s v tis,«-,.rili sj,,_ 
venskih domovih po Združenih ilržnrah in Kan.idi. 

("e vam soswlnji lekarnar, ali prodajalee zdravil ne more postreTi. pKiie n a : ---
JOSEPH TRINEB COMPANY. i:«:{-43 S. Ashland Ave.. Chicago, III. 
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A D V E R T I S E in G L A S N A H O D A 

Franc Ferdinand v pravi luči. 

ele sedaj več kot deset let po smrti bivšega avstrij-
skega prestolonaslednika, je izvedela širša jav-
nost, kakšen mož je irtiel slediti staremu cesarju 
na prestolu. V prvi vrsti mu je šlo za povečanje 
svojega lastnega premoženja. 

Kaneelarski 

Raznoterost i 

I knjigi . 

— Kakšno sramoto? — j,- vpra-1 

— Tolminski vikar. — je zakli-
eal naddijakonov tajnik in mu je 
stopil naproti. Vajen je bil glas-
nikovega posla iz (Vdada v kapit-
Ijtl. Ko se je zavedel, da si« j e za-
letel in kot gost naznanil gosta, je 
rahl» zardel. Obstal j e v zadregi. 
Vikar mu je stopil odloeno na-
proti in mu ponudil roko. Doma-
ein je stonil vikarju naproti in 
rekel: 

— To je zelo eitdno nakljueje, 
a nič ne de ; zelo mi j e všeč. 

Vikar j e razumel ponižanje svo-
je. Bile so besede, kakor da jih 
jc rekel človek, ki se j e začudil: 
odkod, pri jatel j , med nas. brez 
svatovske obleke.' Mrzlo j e pljus-
nilo vikarju v lica, živo je občutil 
» tresl jaje vznemirjene kože na če-
lu. Motno j e videl v nekaterih li-
cih pomilovalno dobrohotnost, dru-
god ponižanje, preziranje. Odloč-
no je vstalo v n jem: 

— ICaj mislijo, tla sem prišel 
na večerjo, kamor me piso pova-
bili? — Obrnil se je ostro v sme-
ri k naddijakonu. stopil naprej in 
rekel: 

— Prečastiti, poslali ste •pome!1 

— Pozneje. — se j e nasmehnil 
naddijakon ljubeznivo in pome-
žiknil Falcidi ju. 

Nekdo je odkazal vikarju mesto 
pri mizi. 

— Oremus, — je zaklieal vol-
čanski tolminskemu naproti. 

Ura strašno neprijetnega polo-
ža ja . ki mu v ikar ni sehrtil vzroka 
w namena, j e bila pre«la. H topo 
m i rna^ j o j e bil prenesel, neskon- nasmehnil onemu in mu odkimal 

• I tuitrlo vikar .Janez. 
— M i r ! — j e z a k l i e a l v . l r u g o 

Falcidij. Sredi njegovega klica je 
za vpil volčaniski: 

— Vsemu Tolminu jc že očitno 
Ztiiauo! 

— Mi r ! — je za ukazal presun-
l j i vo Falc id i j v tret je . O d g o v o r i 
mu je temen šum mize. ki se je 
. remaknila, in žvenket eaš. ki so 
< previ-jrle. V ikar Janez je bil 
uiiil svojemu nais-protiiiku 

pestjo v obraz. T eda j je zakipelo j v o 

>b mizi petnajst glasov in dva j -
M-t rok je padlo po vikarju l'o-
nebuježu in ga -sunilo iz sobe. -

Vikar jc stopil skozi vrata, k j e -
sla stala naddijakonova čuvaja. 
Nekdo je zaklieal dol skozi okno : 

— Primita ga ! 
— Koga naj primemo, gosp-n ! 

vikar? — je vprašal Ložan. 
— Mene! — je odvrnil vikar In 

-e kri pa vo nasmehnil. In šel j e 
-kozi noč in ni vedel, kam gre. 

vir. 
Zavedel -- je bi! v " sob i sve-

'' • p 'tem, ko se j e bil kakor vpi! 
-! iko na steni in je videl in jf1 

liakor govorila žena in je bila lam 
r je_ svoje deviške prsi razgrnila 
n je prosil.i, So.hiika strogega. — 
V'ikai je <lou,mel zadnje dogodke 
in je rekel sam sebi z vidnim za-
iovol jstvoni: 

— Prav je b i lo ! Udaril sem mu 
v obraz za laž! 

In k<» ji* mislil " l a ž " , se je o-
v(de| sramotitve in zasramovanja 
in je rekel : 

— I "bil jra bom ! 

uradnik p»»koj-
!ir.rii avst rijfifkega nadvojvode F. 
ve* diuanda. Nikit^di. je napisal 
sjiomine na svojega irospoilarja v 

ki izhaja v predtiaku pod 
•lovom: *"AI(iž. za katerega so 

: i/.gubili ž iv l jen je mi l i j on i " , v ne-
' k m berlinskem večernlkn. Ta j -
i n k X:kit.seh .je y.elo omejena o>eb-
nest. N j egov i >pf«mini so šestav-
i j m i v - legn islalbe šolsike naloge, 
n jegrvo stališče diši zelo po na-
ziranju mladega birokrata. ki 

d a na čok. toda iz epizode. ki 

Stolctnica železnice. 
l!7. s, ; : • n a l!>i?o bo [ 

sto K-r !<ai* je bila na sveč 
čin o t v o r p r v a javna i 
ška proga, ki je leklts n • l s 
bolno m in Darlitigtonom na, 
irl "kem. Lokomotiva j< vb h 
vagonov pn-mo-jra. . :i \.iiron 
itikov, enaind\aj-ej vo/ ^ 

i na-
Ie/ni-
io.-k-

A li-
la b 
pot-
le/i 

j.-- da >• 

N". 

se Has vie. Dognalo 
igrali tamkaj pastirji in j>a-

! in <la je pri i- n pa lia K< 
v ne .;rrai :ii voiln. 
; pa ; ; h , da j e .P Ki.eo >;.; 
v vodnjak 15-letni i l jor ir je 
Odrejena je sTr.ej.-i j»re>kava 
ra/teles nje p uie-reeene deklic« 

1 ripovedu.je o njem Nikitseh, ž ? , y i i i ! l i11*' koneu >:n{ 
Pr *d v a !*;."cviduo. da j e k« nčal Fran F« r- / a s f t l , o v premoga, 

(ti na nd nekoč razgovor s svojim j-'" •ic/- ! l ' .i«*/-'--e z za-tavo v r. 
maršalom tako. da mu je začel me- Lokomotiva — - l ov i t i ST.-phen 
tati v glavo knj ige, dokler ni p r e - j I l o v s t r r ) j 1 — .i<* vb k';-. -
senečeni m a r š a l pobegnil. Poseb- j ti'ost jo km na ur... 
no siuoio pa je imel s pr^stolona- , 
s' lnikom n j e g o v b r i v e e M.dlieh N o v i prekopi na Poljskem, 
ki je moral često trpeti za t f l j e j ^lini>trsivo /.:< .;rivn:! d« :.i 
-T' !ic. Kadar je 1 > 11 nadvojvoda M'ol j-kem bavi / i:a.";:j /;j •_>• 

231 AKROV FARMA. 
d o b r a l e -^ Iop ja teki»"-a v o l t . -_rnr_ 

; ka in mrz l a v o d a v liiši. :',() k r a v . 

k . -n j i . v - e o r o d j e s.- d«.bi za 
. >10.000: za I.-s se l a h k o od r ačuna 
|>.").COO. n. ' -'j na račun. \a»v li 

"euar. V/. H. Mu r dock. Cooper-
town, N. Y . 

•»n :> n iu 

-i;:'te vo l je 
'?! mu prit! 

je zmerjal Mcllicha 
da ga prelepe. Na j -

stoji z ripognjenimi kolom pi. . r - j - . v . j .. 
-voj im visokim gosp.icbnit in srna- da v h:m« j je l«'l vpt.'koj.»ni J 

Jtra za nedoseglj iv humor, ko pri- j podmar-šal vou Pb uis. 
I sili N j go v a cesarska visokost . v Pragi povel jnik 102. 

I boljši pr i j a te l j g r a j s k a a gospo-

»O noVjh pe.'^i. 
o. prvi vr-:i 

v a na!, ki ra bi 
i ke okrrej- Dombr« 

ki je b i l j -okom Vi-le. 1" 
]>ešpolka. i prekop, ki naj 

dužil tam Toda t- idi I »rt ko Ure-! I i brivca v primerni raizdal j i odpre- j ko i. 
s|l i kovčc.g, v katrrein skriva nad- tega edinega pri jatel ja, ki ga je ; Razmišlja j< 

[ J * • v * 
temu | j-ovabil na grad Rluenbaeh. jm-; na.i 1»I ome^očil plovbo 

tolonaslednik sp ; iti v n- ^k iiii in 

jvoda "pfklon-ki s t ro j ; 
lda.pcu jc dokaz zlatr-ga F e r d i - " ^ prestOlonaslcitniK -pati v u-
ni iulovega srca to. da osvobodi hadniškem domu in nadvojvodo-, 
nadvojvoda o Veliki noči > tarče, j lovec Lndvig P.raunsi ingl je moral 
ki jih je dal zaspreti zaradi nedo-i mobilizirati vse gonjače, da so 

v za re--|e> p|ov 
m j Iti , . zaradi' 
j •< .! proinoir • v 

- -po ! i j i: s; 
ojektiran je tudi 
bi veza! Varšavo 

•tov-ka z 1 Mijeprom 
tudi o prekopit, ki 

11! d j>o! j-
ruinii!i-kimi rekami. 

v« ! j m e ga pobira!! j a 
Skrat-ka. Nikit-^h je 

u, 

(Da l j e prihodnjič. ) 

'GLAS NAHODA", TJ1E BES'; 
JUGOSLAV ADVFRTrRmn 
V B D I D K ' " ' " " M 

Zabasanost. 
Velik del telesnih bolezni lah-
ko zasledimo do zaprtja- To 
stanje ne zanemarjajte. 

je neprecenljiva pomoč v ta-
kem stanju želodčne in pre-
bavne neurednosti in zaprtja. 
Sijajna tonika za oslabele 
ljudi. 

Cena 50c in 

H M f a M t f — j p r » f prt P ^ l M . 

^ » ^ .EVtnh Ciy 
C E D A R R A P I D S I O W 4 

o o a i 

i llni 

s uhlja d 
navduŠ n z: 

svojt ga pokojnega šefa in vso 
kar piše. je namenjeno proslavi is , 
poveheevan.ju njegovega vpomi-j 
na. Zato je nj'-gova i/.poved za 
objekt i xiio javnost tako važna, 
k -jti N-.kit.seh je spravil na dan 
vse Ferdinand« vp 'hibe strani r 
najboljšim namenom. da opere 
svojega gospodarja vseh oCitkov 
Kdor je prečita 1 Nikitsaheve član-
ke. ne more več zanikati, da ni 
bilo kmalu tako ogabnega in pod-
lega značaja na tako odrrovornem 
m« stu, kakor je bil pmkojni Frar> 
F rdinand. mož. ki so mu žrtvo-
vali mili joni svoje ž iv l jenje . 

Iz malcri jala. ki ga je zbral v 
svojih člankih Nikitsch. je jasno 
razvidno, da je bil pokojni av-
strijski prestolonaslednik zelo po 
hlepen. «la si j e na vse načine prl-
za leval. kakor pravi Nikitsch. u-
l i i l i l i in pomnožiti hnetje rodbl 
i.e Est d. da bi mopl d zapustiti 
-ve j im potomcem bogastvo. ee 
j im že ni sojeno zasesti prestol. 

F ivn Ferdinand je bil nepre-
tann za pt-tami uradnikom haTxs-
»urškega rodbinskega fonda : ni 

•jim zaupal, neprestano jih je nad-, 
hgova l s smešnimi očitki. s!rd-
n j ič jih je celo denunciral cesarju 
Fratncu .TožePu. za kar ga je ta po 
šteno ozmerjal. Prestolonaslednik 
je smrtno sovražil starega cesar-
ja. K o m a j je čakal, da leže stric 
v grob. stric pa j e to ved'"I in je 
pestolona.slednika globoko nrozi-
ral. Fran Ferdinand je bil take 
omeien in nrtaiven. da so ga lahko 
vodi l : za nos največ j i pustolovci 
Tako je nekoč spodil iz službe ne 
keign gospodarskega uradnika tej 
imenoval na n jegovo mrsto de-
nuneijanta. dasi so ga vsi -varil7 

pred tem korakom. K d o r mu je 
skušal nasprotovati ali ugovar ja-
ti. je moral zapustiti svoje služ-
beno mesto. — Edini, ki se je drz-
nil prestolonasledniku ugovarja-
ti, j e bil n jegov dvorni maršal 

I prepodili zver jad. ko > bil po<l-is'a 

Nesreča ali zločin. 
•a raje v-k a žandarmerij; 

t-* dni v vodriiaku o 
I maršal na !f>vn da bi -tari gene-!, 
ral ne u-trelil zajca tik pred pre-' 
s t o h > n a s i e d n i k e v i m nosom. 

Značilno je prestolonasledniko-• 
vo vedenje napram domačemu u-j 
" itel ju dr. Marseha!lu. ki je po-
s\ til nadvojvodovi vzgo j i vsa 
-voja mlada let-a in je bil tudi po-
zneje še dolgo n jegov svetovalec, j 
Ko je Marseliall odsvetoval Franu 
Ferdinandu ž«*nitev z grof ico 
Tliotkovo. je prekinil nadvojvoda 
vse stike s svojim bivšim učitelji m 
ter ga j e neusmiljeno šikaniral hi j 
preganjal . Po s»mrti kardinala 
Grascha je bil dr. ^Marschall pred-
lagan za dunajskega nadškofa in 
cesar Frane Jožef bi bil moral 
predlagati n jegovo imenovaaije 
papežu, toda nadvojvoda F r«li-
naiul in n jegova .sopToga sta na-
stopila <Mlločno pr«>ti Marschallu 
in preprečila to imenovani je. 

Težko si je predstavljati , kako 
kruto j e postopal nadvojvoda v 
svojem slavohlepju in surovosti v 

]>odrejenimi uradniki, z oskrbniki 
na svojih posestvih, ni /. vojaki 
In kaj bi šele bilo. če bi ta človek 
podedoval haibsburški pr«\st< 1! — j 
Za n jegovo ž iv l j en je bi bilo po- j 
ložilo g lave še več mil i jonov ne-: 
dolžnih l judi, nego j ih je za nje- S 
govo smrt. dasi j e bil na jzadnj i 
vojak, ki je padel na bojn iu po-; 
I ju. v«'č vreden nogo Fran Ferdi-
nand ! 

ivstrijske trdujavice (Jr 
do desetletne knie'-ke dt ki 

a ,je na-

nij . trn 
Ko-

Amer, Koledar 
za leto 1925 

smo že skoro razprodali. V krat-
kem času smo ga pro lali več tisoč. 
Kdor ga hoče iiuo&i. na j ga takoj 
naroči, ker ga je Ie še par sto iz-
vodov zalogi. Cena s poštnino vred 

40 CENTOV. 
Oni naši zastopniki, ki se niso 

tarcčili koledarjev, na j se požu-
*"ijo. da ne ho prepozno 

•3L0VENIC PUBLISHING CO., 
82 Cortlandt St.. N. Y. C. 

A N T H O N Y BIRK 
H I Š N I I N S O B N I S L I K A R I N D E K O R A T O B 

Prevzamem vsako v to stroko spadajoče delo. 
ROJAKI, PREDXO ODDASTK DRUGEMU NAROČILO, VPRAŠAJTE 

MENE ZA CENO. 

Ridgewood, Brooklyn, N. 
Telephone: Jeffersr.n «253 

359 Grove Street 

DR. LORENZ 
642 Penn Ave., P I T T S B U R G H , P A . 

EDINI SLOVENSKO GOVOREČI ZDRAVNIK 
ftPECIJALIST MOŠKIH 801EZNI . 

MoJ« stroka j « zdravljenj« akutnih In kroničnih boloznl J u 
•am Im zdravim nad 25 let ter imam akušnje v vseh boieznih . 
In kar znam alovaneko, zate vas morem popolnoma razumeti In spoznati 
vaie bolezni, da vaa ozaravim In vrnem mo£ In zdravja. 8kozl ZS let asm 
pridobil posebno skušnjo pri ozdravljenju moških bolezni. Zato m morete 
popolnoma zanesti na men«, moja skrb ps je. da vas popolnoma ozdra-
vim. Ne cdlaiajte, ampak pridite 2'mprejs. 
iaz ozdravim zastrupljeno kri. mazulje in lise po telesu, bolezni v tHw. f». 
padanje las, belečine v ko«t-ih, star« rane. oslabelost, živčne In bolezni v 'me-
hurju, ledlcah, Jetrah, želodcu, rmenico. revmatizem, katar, zlato ilio, naduha Itd. 
Uradna ura: V ponedeljek, sredo ln petek od 9. dopoldne do I. popoldne; 
• torek, četrtek ln sobota od S. dopoldne do ». srečer; v nedsljak ln 
r»*»nlklb oc 18. dopoldne do 1. popoldne. 

Obsojena na osem let 
jece. 

J? A l X T B R I E TO. Franci ja. 11. 
maja. — f l ro f i ea Luj i za de K-erni-
i;on. ki j e bila kabaretna pevka v 
neverni A f r i k i prf':l pet in tride-
setimi leti. ko j e služil tam njf*n 
poTniejši mož kot mla-1 »"-"a-tnik. je 
bila obsojena na osem lt-t j e V . ker 
je ustrelil« svojega moža. zadnit*-
«ra potomca staro družine. Iz jav i -
la jej, da bo vložila priziv. 

Posebna ponudba 
našim čitateljem 
P r e n o v l j e n ! p i s a l n i s t r o j 

" O L T V B B " 

B streiico n slovenske čr-
ke, č, i, i - $ 2 5 . -

'OLIVER* PISAXiNI STROJI BO ZNANI NAJBOLJ TRPEŽNI 

P i s a t i nm p i s a l n i s t r o j n i n i k a k a u m e t n o s t . T a k o j l a f i -

Ce rsalf p i l e H i t r o s t p i s a n j a i o b i t e S v a j d , 

K L O V E N I C P T T B I J 8 H I N O O O M P A 1 T 5 

a«w York, W. T 
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Š O L A N A . 
ROMAN. 

Za "Glas Narcda" priredil O. P : 

i s (Nada l j evan je . ) 

K a j /.a to, če kramlja ter se zaibava v tem oddaljenem kotu sve-
ta z neivim gospodom Krašovcem? 

— Pur passer le temf>s! — Da prti/.ene čas. — Pou tem lepim, 
kom oil n i m geslom se je doživelo i - nešteto pustolovstev, ki bi se 
nikda rne pripetila v velikem svetni. 

Za kratek čas! — < VIo boginje >o se ponižale k umrljivitn. ka-
dar se dolgočasile ter j im je manjkalo stanu primernega obče-
vanja. „ , „ 

In Kurt Kiasuv« e je bij mlad. l»-p. — bil je mož! 
Edini, ki je bi! na razpolago za zabavo. 
V se za kratek čas! 
Ta misel j e oživela -Juried. Lahka francoska kri j e zakipela a 

n je j t - t s,- pričela hitrejše pretakati po njenih žilah. Vskli lo j e "v 
n j e j vse tajno, nezdravo čitanje. kateremu j e udajala v poznih 
iio'nih urah t<*r -e pr ipravl ja jo roditi sad. 

Vrnila je v j^ral ler Mopila prvikrat po več dn.h pred ogle-
dalo. da natančno preiuotri svojo z u n a n j o s t . 

Kiim Krašovec je bil pozdravil dvor l j i vo . a popolnoma brez-
brižno in formalno. Niti /. najmanjšo kretn jo ni pokazal, če mu kon-
tesa njraja ali n<\ če Lra pogled nanjo razburja ali če ga pušča lila 1-
nim in brezbrižnim. 

Mladi gosjj«idjc imajo navado dati izraza svojim čustvom ob pr-
vem pojile«]u na kako deklieo. a volonter se ni niti pravilno ozrl v 
kontesa. ko jo j e srečal. 

Ali ni' jjoče ni ved 1. kdo da je? 
I o bi bilo ticmojroče. Nikilo bi mu ne zaiu«»]eal na jveč je novice, 

kati ro je doxivt 1 gra<l v zadnjem času. da j e iinmre" dospela neča-
kinja gospe grofice. 

Ali je bila skromii'M ? Ponižo^t v>pričo odlične in visokosfro* 
če dame* 

P.k* meaoči'. č. | rav imajo mladi ino'ki navado ozirati se proti 
nedoseglj ivim žveplam ter si jih želeti. 

To j e opaziti v vsakem ži^ ljen ;skem položa ju, od t r«r«vsk«" ra 
uslužbenca, ki obožuje hčerko sv« j< jra pr:nc:pa'a pa do komornika 
ali pribočnika, ki ne smatra niti krone princesinje za znamenje v . " -
ne odpovedi. 

K a j ti' btJira, če le l jubim? 
Srce človeka j e I»ilo od nekdaj v-taA. ki se j e upiral proti člo-

veškim postavam in omejitvam. Ljubezen mu i 
kajt i ljubezen dela v>e l judi enakim, 

Kak-ne vrste človek je pač ta Kurt Krašovec? — .loricd j " p »-
zorno zrla v ogledalo. N j en ostri, lahno zar javel obraz j e dobil še 
ostrejše poteze. 

A l i mu mogo«'.' ni ugajala ? A l i je mogoče že podaril svoje si 
kaki rdeč« lični vaški gospodični ' 

S A M O S E S T D N I P R E K O 
Z OGROMNIMI PAŠNIKI N A OLJE 

P A R I S 16. M A J A 
FRANCE — 30. MAJA. 

H A V R E — P A R I Š K O P R I S T A N I Š Č E 
'Kab ine tretjega razreda z umivalniki in tekočo vodi za 2, 

4 sli 6 oseb. Francoska kuhinja in pijača. 
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Kaj jedo Indijci* 

Vermicell i pudding, bread and 
| butter pudding in braked custard, 
j Vsi t r i je puddingi se pr iprav l ja jo 
;zelo enostavno. Vzame se mleko, 
raztepe v njem ja jce in doda malo 
rižove moke. V prvem slučaju se 
pol i je jo s tem kuhani italijanski 
makaroni — vermicelli — v dru-
gem koščki narezane stare gosi. v 

i tret jem pa pride zmes v prazno 
ponev, nakar se peče tako dolgo, 
da se malo strdi. To jed dobite po-
vsod v srednji in južni Ind i j i , na 
Ceylonu in v Barmi. V angleških 
rodbinah v Ind i j i jedo slično. sa-
mo da so pudingi boljši. V obite-

j l j i l i z deeo j e zelo pri l jubl jeno v 
j ledu ohlajeno sadje, politi z mrzlo 
! rumenjakovo kremo. Na jbo l j so 
nam dišale v Ind i j i surove, duše-
ne f i ge s kremo. 

Neka dama. ki j e posetila' Indi-
jo, opisuje ondotno ž iv l jenje iu 
hrano tako-le: 

" N a š i želodci so prenašali prvi 
teden nova jedila brez protesta, 
potem so pa postali zelo nemirni. 
Neprestano se j im je tožilo po kru 
hu, zelenjavi in dobro pripravlje-
nem mesu. V Indi j i prevladuje sn 
ha hrana', še danes me je groza, če 
pomislim na koštruuova bedra. 
skuhana brez soli in narezana na 
tanke kosce kakor papir. Servirali 
so nam to jed mrzlo. Lahko si mi-
slite. kako j e nam teknila. Natakar 
v hotelu j e postavi pred mis bate-
r i je steklenic z različnimi rastlin-
skimi eksirakti. ki naj bi dali me-
su okus in prijeten vonj. loda ta 
okus j e ostal vedno samo na povr-
šini mesa. meso j e pa ostalo še da-
lj«* brez okusa'. Anjrleži naroče k 
vsaki poreij i mesa sol posebej in 
jedo meso z ostro gorčico. Prav ta-
ko. kakor koštruuova bedra, so mi 
servirali tudi krasno pečeno ko-
koš. kraj n je na krožniku pa peče-

," • ' ^ . * i -- f ni koicek prekajene slanine. Ko-
taje prostost bozM. I , „ . , „ 1 J 

.kos je bila neslana m pusta, torej 
I brez okusa. Prikuha' je obstojala 
iz koščkov krompirja, peeenepra 

ja. Vse to se popopra in posoli in 
zali je z mlekom, v katerem je raz 
mešano eno ja jce in malo moke. 
Nato s«* vsa zmes speče. Iz spinače 
delajo v Indi j i pudding. Angleži 
jedo zelo rado olupljene pečene 
paradižnike, posute s parmeza-
nom. 

V privatnih hišah in stanova-
njih j«* sprememba v jedilnem li-
stu samo ponekod, če" pa potujete 
po oddaljenih krajih Indije, kjer 
ni hotelov nego samo takozvani 
dak-hangali. poštne postaje iz o-
nili časov, ko se j e vrši! osebni in 
poštni promet še s pomočjo pošt -
nih vozov, sc vam prav lahko pri-

TRIDESETLETNICA KINEMA-
TOGRAFA 

Kino ima letos trideset let. V 
Franci j i so ta dogodek slavili na 
skromen, a primeren način. V A -
lueriki pa je bilo manj slovesnosti, 
a več navdušenja : proslavili so ki-
no kot veselilo, vedoč da predstav-
lja svetovno moč, da tvori neobho-
dno potrebno vez med množicami 
ki ne govor i jo istega jezika, ki ne 
razumejo istih besed, toda ki ima-

peti, tla imate dan za dnevom na jo iste oči in iste poglede in ki lah 
mizi za obed in večerjo "mut ton , ko v isti minuti gledajo v razda-
shops*' in. "vermice l l i pudd ing " , ljah tisočev kilometrov naš svet. 
Angleži imajo še vedno dak-ban- katerega so naši predniki poznali 
gale in rest house zlasti za svoje le od vaškega zvonika do vaškega 
uradnike, ki so včasih prisiljeni zvonika. 
posečati te oddaljene kraje po slu-] Zmaga kina znači naravnost re-
žbenih opravkih. Dak-bangala vo- vohicijo. koje posledice se bodo na 
di khansama. ki ima od vlade stro-! različnih polj ih globoko občutile, 
ga navodila, koliko sme imeti jes- ' Potovalno slovstvo j e vsled kina 

izgubilo svoje obširno obzorje: če-
mu bi se pač človek mučil s čita-
njem potopisa zanimive pokrajine 

tvin in koliko lahko da " baks i ša " 
svojim podrejenim pomočnikom. 
Po kakšnih cenah pripravi klian-
sama jed. j e njegova stvar, in že- j ko m njo pa živa slika postavi ne-

j brez masti. Spočetka so ni i ž e lod i - lodec potnika je odvisen pač o<l j posredno pred oči. ravnotako kot 
kiiansamove gostoljubnosti in spre |,j j 0 gledal s svojimi očmi. S 

O ! 

Kontesa Perpignau se je ironično nasmehnila. i 
No. v takem slučaju bo stvar še bol j šal j iva. Nima dosti mi- j 

kavno^ti igrača, po kateri se -težnjo tudi druge roke. 
Vstopila je služkinja ter vprašala za povel ja .konte-'. 
— Pr ipravi mi rožnato obleko . . . 
— Dane-s, kontesa? . . . 
,Govornica je umolknila ob pogledu, s katerim j o je ošvrknila 

kontesa t< r !>• hitela proti omari z oblekami. 
— Al i je administrator doma? 

Ne. kout-sa. na pol ju je. * 
— Mogo'-e volonter Krašovec? Tudi ž nj im lahko <rovor 

zadevi. 

— Tudi ne. gospodična. Mladi gospod j e od jahal k košnji. 
— Tako. ' K j e j e to? 
— Mislim, da zunaj, pri starem obzidju . . . 
— Kdo pa je pravzaprav ta Krašovec? Al i ga poznate? 
Služkinja se j«- delala skrajno "brezbrižno. 
— Kako pa«-, kontesa! Mladi gospod n i š e dolgo časa V ika j in 

razve litega jo J.po sam zase Z< lo čemeren je ter skopari z beseda-
m i Pač rad ikga . ker ga je zadelo doma toliko nevreče. Eno sekiro i 
SO mu pokopali pret« k o -oboto in to ga je prav posdbno vžalo^tno. 

— Tore j živi tiho sam /a-*1? Ne občuje z nikomur tukaj? 
— Zvečer -«-di pri administratorju ali pri inšpektorju, k j e r 

Igra škat t« r pije pivo. a le do ^Icvetih. Nato gre k gozdarju ali pa 
k župniku v vas. 

— Ali imajo lam hčerke? I*. ,, . . , . . . 
chops . iz dveh poljubno priprav 

!.sa.II koštrunovi kotleti in ledvice. 
J obdane z debelo plastjo loja in pe-
čene na ražnjtt. Ker je pa bil lo j 

; na pol surov, sem začela to vsakda-
njo breakfastovo jed kmalu so-

jvražiti. Tudi ja jca z raznih obli-
•kah so s<- m i k m a l u p r i s t u d i i a , k e r 

Jjih servirajo v Indi j i dan na dan 
'povsod, v hotelu, v resthousu ali 
'dankbangaln. skratka' povsod, ker 
se j e " p o angleško."' 

Evropejce, ki pride v Ind i jo in 
se ustavi v ondotnem hotelu, se 
mora zadovoljiti z jednim listom, 
ki mu nudi približno ta-le jed i la : 

j z ju t ra j med (>. iu 7. uro se servira 
j v sobo ča j s koščkom belega angle-
škega kruha, dišečega močno po 
kvasu z majčkenim koščkom mas-
la in marmelade ter en banan. Te-
mu za jut reku pravi jo v ind i j i <~n-
ta haziri. Ob pol devetih pride na 
mizo takozvani bara haziri. kar jo 
istovetno z angleškim breakfu-
stom. Ta jed obstoji iz porridga— 
redke mlečne kaše, iz rihe, večino-
ma v testu, iz mesne jedi. večino-
ma koštruuovega kotleta "mut ton 

— Pri župniku . I>a. dve. Niso več tako mlade, krog tridesetih, 
a strašno dobre m prijazne . . . 

— Iu pri gozf larjevih : 
Služk nja s«' je nasmehnila. 
— No. tam mu najbrž ugaja. Gozda r je va Lizika je stara šr-t-

najst let ter d* kbv d.i j i ni para v celi okolici. Samo kri in mleko. . 
— To -i hočem enkrat ogledati. Sedaj pojdi in naroči kočija-

žu, naj za preže. Pe l jat i se hočem ven. 
— Gospa baronica j e že preje nujno zahtevala gospodično ko >-

teso. — m j, drznila ugovar jat i služabnica, a zt lo tiho in skromno, 
s povešenimi očmi. 

.Jotied je vzkipela. ^ 
— Zahtevala mene.' < eli dopoldan sem -edela j>ri n je j ter dobi-

la kr<" v gol t a neti od samega čitanja pobožnih knj ig. K a j pa zopet 
hoče ? 

0« i konte-e so hudobno blestele in služabnica je napravila ti k 
}>r« plaš.-n (»!»raz. da ~se je kontesa < bvladala ter nadaljevala z mi-
lejšim glasom : 

— Kar naroči voz. Pre j e bom šla k baronicjt ter j i rekla, da po-
tre! njem uro oddiha. Glava me boli. Ta posel bolniške strežnice me 
dela ItojKdnoma bolno. Res ne vem. če bom mogla to dolgo časa 
vzdržati. 

Služabnica je odšla molče in -b ried je zaključila svojo toaleto 
pred ogledalom. * 

Mar- ika j j e bilo treba " p o p r a v i t i " ter dati obrazu micnejVi 
i^raz. 

Tekom zadnjega ea-a svojega bivanja na gradu se j i ni zdelo 
vredno posiuziti se pri toaleti posebnih fines. 

Za kopra ? 
jZa sluzabnist v o N o . tem kmečkim ljudem se je zdela že itak 

nekaj jK>st4niega ter ni potrebovala nobenega napora, da se j im 
predstavi v najbol jši luči. Dajics pa se je kontesa oblekla in nališ-
pala na na jbo l j ratmiran način, kot za kako vel iko prireditev v 

_ glavnem mestu. Vspričo svež*-, cvetoče lepote čednosti učinkuje le 
še mteresa.tuo in nenavadno in čredna hčerka gozdarja gotovo ne 
more konkurirati z modno damo. katero obdaja odličen nimbus. 

(Da^jt prihodnjič.) r -

Ijenih j a j c in kompota. V nekatc-
rih hotelih servirajo med '3. in 4. 
jestvino še mrzlo meso. Končno 
sledi kava. ča j ali kakao in s tem 
je evropski želodec do obeda od-
pravljen. Ob 21. je l it l in, kakor 
pravi jo v Indi j i angleškemu lun-
ehu. Pri tem se servira juha mrzlo 
meso. sir in sadje. Med 1. in 17. 
popoldne se servira čaj, ob 20. 
zvečer je pa " d i n n e r " . Pri dineru 
se j e zopet juha. ribe. goveje ali 
koštrunovo meso, perutnina, pud-
ding. in raznih vrst sir. Zelenjava 
pride na mizo bolj redko, tako tu-
di krompir. Zato pa j e splošna na-
vada servirati opoldne na velikih 
krožnikih salato iz surovih para-
dižnikov in čebule, dasi so paradi-
žniki v Indi j i najboljši raznašalci 
kolernih bacilov. 

Iz navedenega celodnevnega je-
dilnega lisfa j e razvidno, da j e je-
st vin v Indi j i nekoliko preveč,, in 
ker se dan za dnem ponavl jajo, mi 

tnosti v kuhinjskih poslih. V ne-
kem dakbangalu se j e nam pripe-
tilo. da je prinesel khansama na 
mizo pol pečene kokoši. Ko smo jo 
pojedli, je zamenjal krožnike, no-
že in vil ice ter pr inesel drugo po-
lovico iste kokoši. Tako j«' mož pre 
brisano izpolnil uradno navodilo, 
da sme dajat i k obedu samo dve 
mesni poreij i . 

Najbol jš i khansami so mohame-
dani. V oddaljenih kraj ih in v 
manjših mestih ubije khansama, 
kadar ima obisk, kozo ali ovco in 
priprava vsa mesna jedla iz tega 
mesa. Mo j mož mi j e pravil, da se 
mu je na prvt*m potovanju po In-
di j i pripetilo, da j e khansama za-
klal zanj debelo kozo. Ko pa je 
hotel drugi dan odpotovati, ga je 
khansama prosil, naj ostane dot-
lej, dokler ne poje cele koze, češ, 
kaj naj počne z njo, ko ima tako 
redko v svojem dakbangalu evrop-
skega sahiba. Spominjam se ' tudi 
nekega takega " k o z j e g a " ' mesta, 
kamor smo odpotovali za nekaj 
dni povodom velikih indijskih pra 
znikov, " D i v a l i " . Ta kra j ni da-
leč od Bombaya. in zato smo našli 
tam mnogo rodbin angleških ura-
dnikov in častnikov. Anglež inje 
so odpotovale z deeo nekaj tin i 
pred nami, na predvečer prazni-
kov so pa prispeli za njimi tudi 
možje. Treba j e bilo najmanj te-
den dni vnaprej naročiti sobo itd. 
Zato sem mslila, da bo tam zelo 
prijetno. Okolica j e bila krasna, 
malo mestece so obhajale zelene 
livade i gnozdvoi. -Jedli smo pribli 
žno isto. kakor v drugih mestih. 
Samo enkrat smo imeli gove jo ju-
ho, pa še to nismo jedli . K stano-
vanju. k jer smo se nastanili je spa 
dala namreč velika veranda, s ka-
tere j e bil razgled na obširno sta-
jo, kamor so prignali zvečer gove-
jo živino. Na predvečer največje-
ga praznika smo videli tam volič-
ka z napol odsekanim in obveza-
nim repom. Izvedeli smo, da' odse-
kajo Indi jc i slabim voličkom kos 

ne človeka kmalu vsako veselje do repa, češ tla potem bolj raste. 
jedi. Začne se takozvana tropična 
dispepsija, ki po\ z-oča često dru-
ge bolezni. Kar se tiče indijske ku 
h in je, j o z evropsko splošno ne mo 
remo primerjati . Tako na" pr. za 
" l u n c h " se zelo priporoča košti*u-
novo meso. narezano na koščke. 
Ponva se namaže z mastjo, potem 
se položi vanjo plast narezanega 
mesa. druga plast čebule in sled-
nj ič še plast narezanega krompir-

Žal nam j e bilo te uboge živali., 
zgražali smo se nad človeško kru-
tostjo. pa tudi goveje juhe nismo 
jedli. K o smo namreč drugi dan 
čitali na jedilnem listu " O x tail 
s oup " ( juha iz govejega repa) , 
smo j o poslali nazaj. 

Na potovanju po raznih krajih 
Ind i j e se j e nam če>to pripetilo, 
da smo imeli vsak dan na mizi iste 
tr i pr i l jubl jene puddinge, in sicer: 

potovalnimi spisi danes pisatelj ne 
more več postati več slaven, kot se 
j e to posrečilo llumboldtu, Chate-
aubriandu ali kapetanu Cooktt. 

Kino je nekaj f iksnega: kot gra-
mofon pa vedno ohrani zvoke in 
bodo l jud je lahko čez tisočletja 
culi našo govorico in petje, tako 
bodo lahko gledal v daljni bodočno 
sti stvari, ki smo jih videli mi. Ki-
no vsebuje vesoljni svet. Meščan 
ali delavec, človek, ki ga je model-
na civilizacija priklenila na en 
kraj, uide potom kina svojim spo-
nam in se sprehaja po vsem svetu 
ter dobiva liebroj utisov in se tako 
doma izobražuje vsestransko. 

Danes sicer še vedno prevladu-
j e j o f i lmi, k jer se nam kažejo l ju-
d je v vsakdanjem boju bed seboj 
ali z naravnimi si lami: pustolov-
ščine so na kinematografskem po-
zorifeču na dnevnem redu. To je 
danes še potrebno, da se privlaču-
je občinstvo, toda ta potreba bo 
vedno bolj pojemala. Lepota sve-
ta. njega raznolične pokrajine so 
tako veličastne, da bodo romanti-
čne komplikacije vedno bolj izgi-
njale. Ni lepšega" romana kot inti-
mna zveza potovalca z deželo, po 
kateri hodi in č i je spoininjajoča 
se duša se mu kaže vsak dan v no-
vi obliki. Niti primerjati se ne da 
nejasni vtis, ki ga imamo o deželi, 
popisani v kaki knj ig i in pokraji-
no, ki smo j o videli v živi sliki in 
z lastnim očesom uživali vse njene 
lepote. 

V 19. stoletju je velika množina 
l judi živela v ozkih mejah svojega 
domačega kraja in se zadovoljeva-
la s potopisi. Časi pa so se spreme-
nili in potopisno slovstvo se nam 
zdi danes že zastarelo. Nasprotno 
pa danes najrevnejši delavec rav-
no tako lahko uživa čarove daljnih 
in bližnjih dežel, kot mili jonar. 
Pol jubno se lahko sprehaja po ve-
liki lipristanih in nabrežjih trgov-
skih mest, ali pa uživa" solnce in 
razgled v visokih planinah, in če 
se mu zljubi. si ogleda solnce in 
razgled v visokih planinah, in če 
se mu zljubi, si ogleda egiptovske 
piramide ali veliki kitajski zid. 
Tako postane " abso lu tn i " gleda-
lec, gledalec "za" samega sebe" , za 
kojega j e bil svet ustvarjen. 

ROJAKI, NAROČAJTE SE NA 
'GLAS NARODA' NAJVEČJI 
SLOVENSKI DNEVNIK V 
ZDRUŽENIII DRŽAVAH. 

ttretanje parniko* - Shipping New* 

16. m a j « : 
Paris. Fia.vre. — s tem parnlkom bo 

spremljal potnike uradnik tvrtfks 
Frank Sakser State Bank. _____ 

19. m a j a : 
Relinace, Cherbourg, Hamburg ; Bre. 

men. Bremen. 
20. m a j a : 

Aquitanla. Cherbourg; America. 
Cherbourg in Bremen. 
21. m a j a : 

Pittsburgh, Cherbourg. Antwerp. 
23. m a ' a : 

Leviathan, Cherbourg; Majestic, 
Cherboug; N e w Amsterdam, Rotter-
dam: Orca, Cherbourg; Coltnibo Ge-
noa: Andania, Cherbourg in H a m -
burg . 

26. m a j a : 
Muench . Cherbourg, T*remen 

27. ma j a : 
Berengaria, Cherbourg; SuffrenT. 

Havre . 

28. m a j a : 
Belprenland. Cherbourg Antwerp 

Cl-veland, Boulogne, Hamburg . 
30. m a j a : 

Olympic, Cherbourg; France, H a v -
re: l*residt-nt Roosevelt. Cherbourg 
Bremen: Orduna, Cherbourg; .Minne-
kahda, Boulogne. 
2. juni ja : 

Mar-llta. Washinctun, Trst ; l leso-
lute, ClieriHtui-y-l iunilnirjj. 

3. Juni ja: 
Maur i t an i a . Cherbourg : I "resident 

Ha id ng, Cherbourg , Bremen. 

4. j un i j a : 
l^i Savoie. Havre : Zeeland, t. hcr-

bourg, Antwerp; <_>liio, Cherbourg, 
Hamburg 

6. Junija: 
1'iu-is, i f i i v r e : Homer i c . C1iorbf»urg; 

Ro t t e rdam, l to t t . r . i am. 

ClierlioiirK; lloeliam-

9. junija: 
Columbus, Cherbourg . B r e m e n : 

Lupkuid. Cherbourg. Antwerp . 
10. j u n i j a : 

Aqui tan ia , Cherbourg ; A r a b i c , — 
Cherbourg:, Hamburg . 

11. junija: 
I V Grasse. H a v r e ; A lbe r t Bal l in. 

Boulogne, Hamburg . 

13. j u n i j a : • 
I . ev ia than, Cherbourg ; Ma j es t i c , 

Cherbourg ; Ve endam, R o t t e r a a m : 
Orbi ta . Cherbourg ; S ierra Ventat ia, 
B remen ; Conte l losso, Genoa. 

16. J u n i j a : 
Rel inace. Cherbourg : H a m h r u c ; — 

Stuttgart . Cherbourg. Bremen; Repub-
lic, Cherbourg, Bremen. 

17. junija: 
Berengar ia . 

beau, H a v r e . 

18. junija: 
Pi t tsburgh, Cherbourg, A n t w e r p . 

20. junija: 
Olympic , Cherbourg : France , H a v -

r e : Orca. Cherbourg ; Amer i ca , Cher -
bourg. Bremen ; Vo lendam, Ro t t e rdam; 
Luiilo, Genoa. 

24. j u n i j a : 
Mauretania , Cherbourg . 

25. Juni ja : 
Belgenland. Cherbourg, A n t w e r p : 

TVutschland. Boulogne, H a m b u r g ; 
Bremen , Kremen. 

27. junija: 
l 'uris. H a v r e : Homer i c , Cherbourg ; 

N e w Ams te rdam, Ro t t e rdam: I 'res. 
RooS'-vel i , Cherbourg. Bremen ; M i n -
nekahdsu Boulogne : Andania . Cher -
bourg, Hamburg ; Conte Verde , Genoa 

30. j u n i j a : 
Pres . Wi l son , T r s t ; s i em parn l -

kom po spreml ja l potnike uradnik 
t v rdke Frank Sakser State Bank. 

Značilni izleti v Jugoslavijo. 
N a j b o l j pripravno potovanje. 
Kratka vožnja po železnici. 

Nobenih v i ze jev ni treba. 
Ceneno potovanje. 

Vsak poseben izlet .le pod osebnim vodetvom uglednih voditeljev. VrŠ« 
se iz .vew Yorka 12. maja. 2. junija. 30 junila. 21. julija na ogrom-
nih ekspresnih parnikih M A R T H A W A S H I N G T O N in P RESI DE NT E 
W I L S O N . Naravnost do Dubrovnika. Reke in Trsta. — Cene voženj — 

TRETJI RAZRED TCRISXOVSIvt RAZRED DRUGI RA7.113D 
Ena pot T j a in na2aj ICiia P"t T j a in nazaj Ena pot T j a in nazaj 

$95. $162. $120. $195 - $135. $243. 
Železnica od Trsta do Zagreba $2.25, L jub l j ane JI.20. Beograda $S.50. 

TotniJri, ki se vrača jo iz Trsta, niso podvrženi karantinskemu zadržanju. 
Profesor Pau l Radosavljevich odpotuje 2. junija. Vsi potniki bodo poč 
n j e g ^ ' m osebnim vodstvom. Ostali voditelji bodo yoztiejo objavljeni. 

Pojdite k bližnjemu agentu ter si zagotovite kabine. 
PHELPS BROS. & Co., C 0 S U L I C H L I N E 2 West Street. N e w Yo rk 

Ubitega so našli 
uri č* sti pri OrahoviMii m-kf^a .">(». 
lvtnrjrH Ivami S: • :irl"!-;:>. Truplo 
trna v. like rane na j^lavi. Orožni-
ki zloeijUM*. i>ok«»,jnik je l)il 
znan kot miren in tlolier mož. 

ŽENITNA PONUDBA. 
Fant. :J4 let star. se želi seznaniti 
s portt-n>iii deklett^ni li() do ;J0 
lit Nt aro. -Taz posedujem obširno 
farmo. Katera r »-mo mi-li. ua.j mi 
piše in vo mojroee |>ošilje tudi -li-
kn. — Slovenski farmar, c o Glas 
Naroda, 82 Cortlandt St., N e w 

York , N. Y . 

N A P R O D A J F A R M A 
If 50 a.krov. polovico posejanih, 
ostalo fro/.tl in pašniki, hiša 1~> 1 

>ob /. vsdni pohištvom, vsa jrospo-
dar.-ka pr slopja. zemlja najbolj-
ša, vodii. teee skozi. 7 »rovedi. '2 
konja. 12 koJ.triinov. ve«' prr^i-
čev in kokoši; 4 milje. o<l železni-
ce. Vse skupaj $4.<XX.\00. .-f l ."»00 (M) 
takoj drifc^o na obroke. Prodam 
tudi samo polc-v.ico. Pojasnila da-
je lastnik: George Lambert, Box 

118, Nass, Minn. 
(2x 12,13) 

Kje se nahajajo A N T 0 X P I B K A -
VEC", A N T O N Š^HT. d A K O I i 
Y O V E K in -JOŽE P I1 IEC; vsi 
doma iz Pair j a. Ce kdo ve kaj , 
naj mi poroča. a'i l ia j se pa sa-
mi oglasijo. — Andre j Žužek, 
Bcx 15, Complanter, Pa. 

Še nekaj iztisov -
Slovensko- Amerikan-

ikega Koledarja 
za leto I 925 

imamo v zalogi. Vsebuje 
izvrstno čtivo, krasne sli-
ke in razne druge zanimi-
vosti. 

Stane 40 centov. 
Kdor g a Koče imeti, naj 

ga takoj naroči pri: 

Slovenic Publishing Co. 
82 Cortlandt Street 

New York 

Kako se potuje v stari 
kraj in nazaj v Ameriko. 

Kdor Je namenjen potoi ati 
stari kraj, Je potrebno, da je na 
taucno poučen o jK>tnili listin, prt 
ljagi ln drugih stvareh. 

Pojasnila, ki vam jih umoren* 
dati vsled naše dolgoletne izkušnje 
Vam bodo gotovo v korist; tudi pri-
poročamo vedno le prvovrstne par-
nike. ki Imajo kabine tudi v 1IL 
razredu. 

Glasom nove naselniške postave 
fcl je stopila v veljavo s 1. julijem 
1924, zamarejo tudi nedržavljani 
dobiti dovoljenje ostati v domovin 
eno leto in ako potrebno tudi delj . 
tozadevna dovoljenja izdaja gene 
ralgi naselniški komisar v "Wash 
ington, D. C. Prošnjo za tako do 
voljenje se lahko napravi tudi 
New Yorku pred od potovanjem, tei 
se pošlje prosilcu v stari kraj gla 
som nanovejše odredbe. 

KAKO DOBITI SVOJCE 
IZ STAREGA KRAJA 

Kdor Seli dobiti sorodnika al 
svojea iz starega kraja, naj «naia 
prej piše za pojasnila. Iz Jugoela 
vije bo prlpuščenih yf prihodnjih 
trefc letih, od 1. julija 1924 naprej 
vsako leto po 671 priseljencev. 

Ameriški državljani pa eamore) 
dobiti sem žene ln otroke do 18. 
ta brez, da bi bili Šteti • kvoto. T 
rojene osebe se tudi ne Štejejo 1 
kvoto. S ta riši in otroci od 18. & 
21. leta ameriških državljanov p 
Imajo prednost v kvoti. PISite a 
pojasnila. 

Prodajamo vozne liste ea vse pre 
ge; tudi preko Trsta zamorejo Ju-
goslovani sedaj potovati 

Frank Sakser State Bank 
82 Cortlandt St., New York 

P r a v v s a k d o — 
kdor kaj Oče; kdor kaj 
ponuja; kdor kaj kupuj«; 
kdor kaj prodaja; prav 
vsakdo priznava, da imajo 
čudovit uspeh —. 

MALI OGIiABI 
* * 

• " O l a s N a r o d a " 

P o z o r č i t a t e l j i . 
Opozorite trgovce in c-

brtnike, pri katerih kupu-
jete ali naročate in ste • 
njih postrežbo zadovoljni, 
da oglašujejo v listu "Glas 
Naroda", 8 tem boste 
•stregli vsem. 

Uprava "Glas Naroda9 

=mM 
ADVERTISE IN " G L A S N A R O D A " . 


